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Sakerhetsinstruktioner

Viktiga sakerhetsinstruktioner

Lés alladessainstruktioner och spara dem for framtida anvandning. Folj
alavarningar och instruktioner som anges pa skrivaren.

aQ

aQ

Stall inte skrivaren pa ostabila ytor eller néra ett element eller annan
varmekdlla.

Stél skrivaren Faen plan yta. Skrivaren fungerar inte ordentligt
om den lutar eller star i en vinkel.

Téck inte 6ver skrivarens Oppningar. Stick inte in objekt i
Oppningarna.

Anvand endast den stromtillforsel som anges pé skrivarens marke.

Anglut all utrustning till ordentligt jordade uttag. Undvik uttag pa
samma stromkrets som fotokopierare eller luftkontrollsystem som
sl&s av och pa med jamna mellanrum.

L&t inte Sladden fransa sig €ller pa annat st bli skadad.

Om du anvander en forlangningssladd med skrivaren ska du setill
att det totala amperetalet av apparaten som ansluts till
férlangningssladden inte dverstiger sladdens maximala amperetal.
Se ocksatill att alla apparaternas totala amperetal som ansluts till
végguttaget inte dverstiger vagguttagets amperetal.

Dra ur kontakten innan skrivaren rengdrs. Rengor endast med en
fuktig trasa. Spill inte vétska pa skrivaren.

Utfor inte service pa skrivaren sjalv forrutom sadan service som
beskrivs sérskilt i denna handbok.

Saker hetsinstruktioner 1



O Draur kontakten och éverlamna skrivaren till kompetent service-

personal under féljande tillsténd:

Om eldadden eller stickkontakten & skadad; om vétska har kommit
ini skrivaren; om skrivaren har tappats eller skadats, om skrivaren
inte fungerar normalt eller visar tydliga forandringar i sin
funktionskapacitet. Justera endast de kontroller som upptasi
instruktionsboken.

Om du planerar att anvanda skrivaren i Tyskland ska du observera
foljande:

For att skydda denna skrivare tillrackligt mot kortslutning och
hogstrom, maste bygginstallationen skyddas av en 16 Amp sakring.

Bei Anschluf des druckers an die Stromversorgung muf3
sichergestellt werden, dal? die Gebaudeinstallation mit einem 16 A-
Uberstromschalter abgesn chert ist.

Nagra forsiktighetsatgarder

Aven om du kanner till andra typer av skrivare &r det viktigt att du |&ser
igenom nedanstéende lista med forsiktighetsétgérder innan
blackstréleskrivaren sittsi drift.

aQ

a
a

Stick inte in handen i skrivaren eller vidror patronen under
pagéende utskrift.

Flyttainte skrivhuvudena for hand; da kan skrivaren skadas.

Normalt skainget bléck Iacka ut ur patronen. Om du skulle fa
black pa hénderna, tvétta bort det med tvél och vatten. Om du
skulle fa black i 6gonen, skolj dem omedelbart med vatten.

Forvara bl ackpatronerna odtkomliga for barn.

2
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U Tainteisar blackpatroner och forsok inte heller att fylla pa dem pa
nytt. Detta kan valla skador pé skrivhuvud.

QO Nér en blackpatron vél sattsin, [6sgor da inte kléamman och tainte
bort patronen om den inte ska bytas ut mot en ny patron. Annars
kan det handa att patronen blir obrukbar.

Q  Satt omedelbart in bléckpatronen efter uppackning. En patron som
blivit liggande en tid efter uppackning kan ge l&gre utskriftskvalitet.

O Anvand inte en bléckpatron efter det datum som stér angivet pa
forpackningen. For bésta utskriftsresultat, gor slut pa patronerna
inom loppet av sex manader efter installation.

O Skakainte en blackpatron; detta kan valla lackage.

O Stang alltid av skrivaren med P strombrytaren. N&r denna knapp
trycks blinkar P strombrytarlampan en kort tid och slocknar sedan.
Drainte ur kontakten eller da av strommen till uttaget forran P
strombrytarlampan &r av.

O Innan skrivaren transporteras, se'till att skrivhuvudet befinner sig i
sitt utgangslge langst till hdger och att bléckpatronerna finns pa
plats.

Enlighet med ENERGY STAR

Som en internationell ENERGY STAR-partner har

EPSON bestéamt att denna produkt méter det
W internationella ENERGY STAR-programmets riktlinjer
for energieffektivitet.
Det internationella ENERGY STAR Kontorsutrustningsprogrammet &r
ett frivilligt samarbete med dator- och kontorsutrustningsindustrin for att
frémja introduceringen av energieffektiva persondatorer, monitorer,

skrivare, faxmaskiner och kopieringsmaskiner i ett forsok att minska
[uftférorening som orsakats av kraftutveckling.
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Varningar och observanda

En varning efter denna symbol maste du noggrant rétta dig
W efter for att undvika personskador.

En varning efter denna symbol maste du iakta for att undvika
C skador pa utrustningen.

Obs innehdller viktig information samt tips som &r till nytta for
anvandning av skrivaren.
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Skrivarens delar och kontrollpanelens
funktioner

Pappersstodets forlangning

Pappersstdod
Arkmatare

Kantgejder

Utmatningsbrickans
forlangning

Utmatningsbricka

Klammor for blackpatroner Rengoringsknapp
for svart skrivhuvud

Kontrollpanel

Load/
eject-
knapp

Strombrytarknapp

Rengdringsknapp
for fargskrivhuvud

Regleringsarm
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Knappar

Knappar Funktioner
Laddar och kastar ut papper. Paborjar
E blackpafylining (efter att du avslutat forfarandet for
load/eject ersattning av blackpatron).
P Stanger av och satter pa skrivaren. Tommer
power skrivarens minnesbuffert om den trycks tva ganger
(str(’jmbrytare) nar strommen ar pa

Y

rengoring for
svart skrivhuvud

Rengor det svarta skrivhuvudet om den halls ned i
ungefar tre sekunder. Startar ersattningsproceduren
for det svarta skrivhuvudet om den trycks pa medan
B lampan som visar att blacket ar slut blinkar eller ar
p&. Den har knappen finns inuti kapan.

X

rengoring for
fargskrivhuvud

Rengor fargskrivhuvudet om den halls ned i ungefar
tre sekunder. Startar ersattningsproceduren for
fargskrivhuvudet om den trycks pa medan A
lampan som visar att blacket ar slut blinkar eller ar
p&. Den har knappen finns inuti kapan.

Lampor

Lamporna pa skrivarens framsida visar skrivarstatus, t ex emottagning
av data, papper som fastnat eller att blacket haller paatt taslut. Denna
tabell beskriver vad lamporna betyder.

BIA|P

Skrivarstatus

1 )

Tar emot data, ersatter en blackpatron, fyller pa med
black, eller rengor skrivhuvuden.

Pappret ar slut. Ladda papper i arkmataren; tryck

sedan pa E load/eject-knappen for att aterga till
utskrift.

Pappret har fastnat. Ta ut pappret som har fastnat;
ladda sedan i papper igen och tryck paE
load/eject-knappen for att aterga till utskrift.

Blacket haller pa att ta slut. Den svarta
blackpatronen ar nastan slut.

Blacket ar slut. Den svarta blackpatronen ar slut.
Ersatt den svarta blackpatronen (S020108).

Blacket haller pa att ta slut. Fargblackpatronen &r
nastan slut.

(@) -

Blacket &r slut. Fargblackpatronen ar slut. Ersatt
fargblackpatronen (S020089).

o pa, n av, T blinkar,

- = obetydligt
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Systemkrav

Nar du anvander skrivaren med en PC

For att anvénda skrivaren behtver du Microsoft® Windows® 3.1,
Windows fér Workgroups, Windows 95, Windows NT 4.0 eller DOS,
och en avskdrmad partvinnad parallellkabel.

For att installera och anvénda skrivarmjukvaran (skrivardrivrutin och
verktyg) pa CD-ROMen dller floppy-disketten som medfoljer skrivaren
krévs foljande:

Minimisystem Rekommenderat system

80386/25 MHz
processor for Windows |Pentium processor eller hdgre*

3.1 eller

80486/25 MHz *For Windows NT, Intel eller Intel
processor for Windows |x86 kompatibla processorer

95 och NT 4.0 endast

16MB RAM 32MB RAM eller mer

20MB harddiskutrymme |Mer &n 50MB fritt
harddiskutrymme

VGA bildskarm VGA bildskarm eller battre

Aterférsijaren av din dator kan hjdpa dig att uppgradera ditt system om
det inte uppfyller dessa krav.
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Nar du anvander skrivaren med en Macintosh

Foljande &r hérdvaru- och systemkrav som méste féljas for att denna
skrivare ska kunna anvandas med en Apple® Macintosh® och du
behover dven en standard Apple System Peripheral-8 kabel (8-stifts
minicirkelanslutning) eller liknande.

Lampliga datamodeller (f.o.m. 1 juli, 1997)

Macintosh LC II, LC I1l, LC475, LC520, LC575, LC630
Macintosh llcx, llci, lls, [lvi, [Tvx

Macintosh Quadra Series

Macintosh Centris Series

Macintosh PowerBook™ Series (exklusive Power Book 100)
Macintosh Power Book Duo Series

Macintosh Performa Series

Power Macintosh Series

Miljo
Minimisystem Rekommenderat system
System 7.1 System 7.5 eller senare

5MB RAM av tillgangligt 8MB RAM eller mer av tillgéngligt minne
minne
10MB RAM av tillgangligt | 16MB RAM av tillgangligt minne nar
minne nar bakgrundsutskrift ar pa

bakgrundsutskrift ar pa

Obs:

O Mangden tillgangligt minne varierar beroende pd hur manga och
vad for slags applikationer som &r 6ppna. For att se hur mycket
minne som finns tillgangligt, vélj About this Macintosh fran
Apple-menyn och se i minnesstorlek (i kilobytes) under “ Largest
Unused Block” (* Sorsta oanvanda block™) (1,024K=1MB).

O Minneskraven ovan ar for utskrift pa papper av Letter-format.
Dessa krav kan variera beroende pé papper sformatet,
applikationstypen du anvénder, och hur invecklat dokumentet &r
som du vill skriva ut.
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Utbver dessa system- och minneskrav behéver man éen 8MB fritt
hardisdkutrymme for att installera skrivarmjukvaran. For att skriva ut
behdver man extra hérddiskutrymme som uppgsr till ungefar dubbelt s&
mycket som filen du vill skriva ut &r stor.

Tillval och forbrukningsartiklar

Foljande tillval finnstillgangliga for att anvéndas med skrivaren.

Tillval

Granssnittskort

Ett antal valfria granssnittskort finns tillgéngliga att anvéndas med
skrivarens inbyggda parallella och seriella granssnitt. Se kapitel 6 for
ytterligare information.

Om du inte & saker p& om du behdver ett valfritt granssnittskort, eller
om du vill veta mer om granssnittskort, kontakta din aerforsdljare.

Seridlt grénssnittskort C82305* / C82306* 32KB Seriellt
grénssnittskort C82307* / C82308*

32KB Paralellt granssnittskort C82310*

32K B |EEE-488 granssnittskort C82313*

Twinax grénssnittskort C82315*

Coax granssnittskort C82314*

Loca Tak™ gréanssnittskort C82312*

Typ B Ethernet grénssnittskort C82357*

Typ B Dubbdlriktat Parallellt granssnittskort C82345*

Obs:
Sjérnan (*) ersatter den sista siffran i produktnumret som varierar i
olika lander.

1-6  L&r kdnna din skrivare



Granssnittskablar

EPSON tillhandahéller med foljande grénssnittskablar, men vilken
granssnittskabel som helst som méter specifikationerna nedan kan
anvandas. Tittai din datorhandbok for ytterligare krav.

Parallell granssnittskabel (avskarmad) C83602* frén D-SUB
25-gtifts (dator) till Amphenol 57 (skrivare)

Seriell grénssnittskabel C83603*/C83604* fran D-SUB 25-tifts
(dator) till D-SUB 25-tifts (skrivare)

Seriell grénssnittskabel C83605*/C83606* fran D-SUB 9-stifts
(dator) till D-SUB 25-tifts (skrivare)

Obs:
Sjérnan (*) ersatter den sista siffran i produktnumret som varierar i
olika lander.

Forbrukningsartiklar

Blackpatroner

Svart bléckpatron S020108
Fargbléckpatron S020089
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EPSON specialmedia

Det gér bra att anvanda de flesta vanliga papper i denna skrivare.
Dessutom finns special papper for bl ackstraleskrivare med vilket du kan

uppna hog kvalitet for de flesta utskriftsbehoven.
Papper for blackstréleskrivare, 360 dpi

utskrift (A4) S041059 S041025
Papper for blackstréleskrivare, 360 dpi utskrift

(Letter) S041060 S041028
Papper av fotokvalitet for blackstraleskrivare (A4) S041061 S041026
Papper av fotokvalitet for blackstréleskrivare

(Letter) S041062 S041029
Papper av fotokvalitet for blackstréleskrivare

(Lega) S041067 S041048
Kartotekskort av fotokvalitet for

bl&ckstraleskrivare (A6) S041054
Kartotekskort av fotokvalitet for blackstréleskrivare

(5x8 tum) 041121
Kartotekskort av fotokvalitet for blackstréleskrivare

(10x8 tum) 041122

Gléttad OH-film av fotokvalitet (A4) S041071

Gléttad OH-film av fotokvalitet (Letter) S041072

Gléttad OH-film av fotokvalitet (A6) 041107

Gléttat papper av fotokvalitet (A4) 041126

Gléttat papper av fotokvalitet (L etter) 041124

Stordia for blackstraleskrivare (A4) S041063

Stordia for blackstréleskrivare (L etter) S041064
Sjalvhéftande papper av fotokvalitet (A4) 041106
Fotopapper (A4) 041140
Fotopapper (Letter) 041141
Fotopapper (4 x 6 tum) 041134
Fotoetiketter (A6) 041144
Panoramafotopapper (210x594 mm) 041145
Pastrykbart Overforingspapper (A4) 041154
Pastrykbart Gverforingspapper (A4) 041153 S041155
Obs:

Q Tillgngen pa specialmedier varierar fran land till land.

Q Blackstrdleskrivare ar sarskilt kansliga for papprets beskaffenhet.
Forvara darfor outnyttjat papper i orginalforpackningen pa en sval,

torr plats.
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Packa upp skrivaren

Forpackningen skainnehdllaen CD-ROM med skrivarmjukvaran som
kor skrivaren samt foljande artiklar:

Elsladd

i

Svart blackpatron Fargblackpatron

| ndgralander & elsladden redan ansluten till skrivaren. Stickkontaktens
form varierar frén land till land. Kontrollera darfor att medfoljande
stickkontakt passar for ditt vagguttag.

Tabort alt skyddande material som &r inpackat med skrivaren innan du
sétter upp den och sldpper pa strommen. Folj anvisningarna pa det blad
som finns i skrivarens férpackning for att ta bort dessa skyddande
material. Sparaal férpackning och skyddande material i héndelse av att
du behdver transportera skrivaren langre fram i tiden.
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Valja en plats for skrivaren

Folj nedanstéende riktlinjer nér du véljer en plats for skrivaren.

aQ

aQ

Stéll skrivaren pa en plan och stabil bordsskiva som &r stérre &n
skrivaren. Skrivaren kommer inte att fungera pa rétt sitt om den
stér lutad.

Stall skrivaren sa nara datorn att granssnittskabeln gér 14t att
anduta.

Setill att det finns tillrackligt med plats s& att det blir |4t att
anvanda och underhdla skrivaren.

Lamna gott om plats pa bordet framfor skrivaren sa att
utmatningsbrickan kan sankas.

Unavik att anvanda eller forvara skrivaren pa platser som snabbt
utsdtts for temperatur- och luftfuktighetsandringar. Hall den ocksa
borta frén direkt solljus, starkt ljus, eler varmekallor.

Undvik platser som utsétts for stétar och vibrationer.

gétt skrivaren i ndrheten av ett vagguttag dér stickkontakten 1&tt kan
ras ur.

Anmérkning for fransktalande anvandare:
Placez I'imprimante prés d’ une prise de contacte ou la fishe peut
étre débranchée facilement.

Undvik eluttag som regleras av vaggstromstéllare eller automatisk
timer. Om du méste anvénda €l uttag som regleras av
vaggstromstallare ska du inte anvanda vaggstromstallaren for at
regleradem. Undvik ocksa eluttag pd samma krets som forsorjer
elmotorer eller andra elapparater som kan orsaka
natspanningsvariationer.

Placera hela datorsystemet pa avstand frén potentiella
radiostorningskallor som t ex hogtalare eller 5élva bastelefonen till
en tradl 6s telefon.
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U Anvand ett jordat uttag. Anvand inte en mellansockel.

Anvanda ett skrivarstativ
Observera fdljande vid anvandning av ett skrivarstativ:
O Anvand ett stativ som kan béra upp en tyngd av minst 15,0 kg.

U Anvand adrig ett stativ som gor att skrivaren lutar. Skrivaren ska
alltid befinna sig i vagrétt lage.

Satta fast pappersstodet

Sétt in pappersstodet i uttaget pa skrivarens baksida som visas nedan.

Obs:
For att kunna skriva ut pa stordia behtver du stélla om
pappersstodet till ett [age for detta.
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Ansluta skrivaren till eluttag

1. Setill att skrivaren & franslagen, Den & avslagen nér P
strombrytaren sticker ut nagot fran kontrollpanelen.

2. Kontrollera market pa skrivarens baksida for att sakerstélla att den
méarkspanning som dar anges passar for det eluttag som ska
anvandas. Se aventill att du har rétt sladd.

Varning:

Skrivaren kan inte stéllas in fér annan spanning. Om

markspanningen for skrivaren och natspanningen inte
Gverensstammer, kontakta da terforsaljaren for att fa

hjalp. Stt inte in stickkontakten i vagguttaget.

3. Om natdadden inte & fastsatt i skrivaren, andut den till
strémintaget pa skrivarens baksida.

4. Séttinddaddeni ett ordentligt jordat eluttag.
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Installera blackpatronerna

Varning:

Blackpatronerna ar slutna enheter. Under normal anvandning
ska inget black lacka ut ur patronerna. Om du skulle fa black
pé handerna, tvétta d& handerna grundligt med tval och vatten.
Om du skulle fa black i 6gonen, skolj dem d& omedel bart med

vatten.
Installera de medfdljande blackpatronerna sa har:

Varning:

For att forsakra att blackpafyllningsforloppet utfors helt bor du
anvanda de bléackpatroner som medfdljer skrivaren forsta
gangen du installerar blackpatronerna.

Obs:
Oppna inte forpackningen till blackpatronerna forran alldeles innan du
ska installera dem, annars kan blacket torka.

1. Sank utmatningsbrickan pa skrivarens framsida; hall sedan i urtaget
pa kdpan och dppna kapan.
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2. Sl&paskrivaren genom att trycka pd P strombrytaren.

Skrivhuvudena forflyttas nagot till vanster. Detta &r |aget for installation
av den svarta bléckpatronen (installation av fargblackpatronen borjar i
steg 7). Lamporna B och A som visar att blacket & slut kommer pa
och P Power-lampan blinkar.

Varning:
Flytta aldrig skrivhuvudena for hand, d& kan skrivaren
skadas.
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3. Lyft upp kldmman for den svarta blackpatronen som & markerad
med denna symbol H.

4. Oppna forpackningen till den svarta bléckpatronen som medféljer
skrivaren. Ta darefter endast av den gula forseglingstejpen frén
patronen som visas pa bilden.

Obs:

For att forsakra att blackpafyllningsforloppet utfors helt bor du
anvanda de blackpatroner som medféljer skrivaren forsta gangen
du installerar blackpatronerna.

Tag bort

svart
blackpatron P

fargblackpatron

Tag €j bort

Varning:

O Du maste ta bort den gula forseglingstejpen fran
blackpatronerna. Om du férsoker anvanda skrivaren
med tejpen fortfarande fastsatt kan patronerna bli
obrukbara.

QO Tag inte bort den vita delen av forseglingstejpen; da
kan patronen bli tilltappt.
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QO Taginte bort forseglingen frén bl&ckpatronernas undre del
eftersom blacket da skulle lacka ut.

5. Sank ned patronen i hallaren med etikettsidan vand uppét och med
pilen pa patronen riktad bakat.

Varning:

Nar du har installerat bléckpatronerna, ppna da inte
klammorna igen forran du ska byta ut blackpatronerna.
Annars kan bléackpatronerna bli obrukbara.
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7.  Tryck sedan pa X rengoringsknappen for att installera
fargblackpatronen. Skrivaren flyttar skrivhuvudenartill
installationslaget for fargblackpatronen. Klémman som & markerad
med dennasymbol B kommer fram.

Varning:

Flytta inte skrivhuvudena for hand. Tryck pa X
rengdringsknappen for att flytta dem till installations &get
for fargbléckpatronen. Annars kan skrivaren skadas.

8. Lyft upp férgblackpatronens klémma. Installera fargbléckpatronen
som steg 5 till 6 beskriver och ersétt “ den svarta blackpatronen”
med “fargblackpatronen” dar det géller. Ga sedan till steg 9 och
dutfér installationen av bléckpatronen.
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9. Tryck pAE load / eject-knappen igen och sténg kapan. Skrivaren
flyttar tillbaka skrivhuvudena och bérjar sedan att fylla pa black i
tillforsel systemet.

Obs:

Aven om du inte trycker pa E Ioad/e{ect knappen flyttar skrivaren
skrivhuvudena och borjar fylla pa black ungefar 60 sekunder efter
det att du har installerat bléckpatronerna.

PafylIningsforioppet tar upp till 4 minuter att slutféra. Under denna

tid blinkar P Power-lampan och flera olika mekaniska ljud hors,
vilket & normalt. Nar black har fyllts pai tillforsel systemet atergér
skrivhuvudena till sina utgéngsiagen (langst till hoger).

Varning:
Séng aldrig av skrivaren medan P Power-lampan blinkar.

En bléackpatrons livstid beror pa den mangd av text och grafik du trycker
(for en svart blackpatron). En fargpatrons livstid beror pa hur mycket
farg och hur ménga farger du anvander i dina dokument.

Obs:
Nar bléacket tar slut, se “ Ersétta en blackpatron” i kapitel 7.
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Nu &r du Klar att ansluta skrivaren till din dator. Se foljande avsnitt for
hur man anduter skrivaren till en PC. Se sid 2-20 for att ansluta
skrivaren till en Macintosh.

Ansluta skrivaren till din PC

Du behover en avskérmad, partvinnad parallellkabel for att ansluta
datorn till skrivarens inbyggda parallella grénssnitt. Se sid 2-26 for att
angluta skrivaren till en Macintosh.

Folj nedanstéende steg for att sammankoppla skrivaren med datorn:
1. Setill att b&de skrivare och dator & avstdngda.

2. Sétt fast kabelns kontakt stadigt i skrivarens granssnittsangiutning.
KIam sedan ihop trédklammornartills de 18ses i 14ge pé& béda sidor.
Om kabeln har en jordledning da angluter du den till
jordningskontakten inunder granssnittsansl utningen.

3. St fast kontakten i andra &nden av kabeln i datorns parallella
granssnitt. Om datorns énde av kabeln har en jordledning d&
ansgluter du den till jordningskontakten p& datorns baksida.

2-12 Att borja



Se nu nésta avsnitt om hur man installerar skrivarmjukvaran. Du maste
installera skrivarmjukvaran innan du anvénder skrivaren.

Installera skrivarmjukvaran i din PC

Nér du har anslutit skrivaren till datorn installerar du skrivarmjukvaran.
Mjukvaran finns p4 “ Skrivarmjukvara for EPSON Stylus ™ COLOR
850" CD-ROMen som medfdljer skrivaren.

Skrivarmjukvaran innehdller:

aQ

Skrivardrivrutin

Skrivardrivrutinen ger dig full kontroll éver skrivaren. Med den
kan du gorainstéliningar som t ex Utskriftskvalitet, Mediatyp, och
Pappersformat.

Verktyg

Verktygen for att kontrollera munstycket, rengéra skrivhuvudet och
riktain skrivhuvudet hjalper dig att halla skrivaren i toppkondition.
Med verktyget Status Monitor2 kan du kontrollera skrivarens status.

Online-hjalp
Online-hjalp ger dig omedelbar tillgang till detaljerad information
pa bildskarmen samt instruktioner for hur man anvander skrivaren.

EPSON Status Monitor 2 (for Windows 95 endast)

Med EPSON Status Monitor 2 kan du ta reda pa
skrivarstatusinformation, t ex hur mycket black som &terstér, och
om det har uppstatt skrivarfel.

Om du anvander floppy-diskettversionen av mjukvaran bor du gora en
reservkopia av disketten med EPSON-skrivarmjukvaran, innan du
paborjar installationen.
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Om du vill gora en floppy-diskettversion av skrivarmjukvaran pa CD-
ROMen kan du anvénda verktyget for att gora drivrutinsdisketter som
finns pa CDN. Se nedan fér Windows 95 och NT 4.0, dler sid 2-19 for
Windows 3.1.

Installera mjukvaran i Windows 95 eller
Windows NT 4.0

Folj dessa steg for att installera skrivardrivrutinen i Windows 95 eller
NT 4.0

Observering for anvandare av Windows NT 4.0:

Det kan handa att du maste ha natverksadministrationsprivilegier for att
kunna installera skrivardrivrutinen. Be din natverksadministratér om
ytterligare information.

1. Setill att du har startat Windows 95 eller NT 4.0 och att skrivaren
ar fransdlagen.

2. Sétt in CDn med skrivarmjukvaran i CD-ROM-enheten. (Om du
anvander floppy-diskett, sétter du in den i drivenhet A:. Klicka
Start och sedan K&r. Skriv A:\SETUP och klicka OK.) Om

dialogrutan nedan visas dubbelklickar du Installera
skrivardrivrutin/verktyg.

Dubbelklicka EPSON —_—
har for att ﬁ. -
installera -

B L L T

Fila e sl ol irars i & B g isms

Dubbelklicka har 8-
for att gora en —

floppy-
diskettversion

Om denna dialogruta inte visas, dubbelklickar du ikonen fér Min dator.
Dubbelklicka sedan ikonen for CD-ROM -enheten ( eller ikonen for
diskettenhet om du anvander en floppy-diskettversion).
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Om denna dialogruta visas, dubbelklickar du Installera
skrivardrivrutin/verktyg. Om diaogrutan ovan &nda inte visas,
dubbelklickar du ikonen for Setup.exe. Du kanske maste anvanda
pilarna for att rulla genom parmen innan du hittar den.

3. Om didogrutan nedan visas klickar du OK for att starta
installationen av skrivarmjukvaran.

EFSON Primter Ui Satp

Pristes Model |

-

Wersiom 4 00E
Cogryright [C] 1956 SED EFS0ON DORFP. A8l Rights Reserved

[ ok || tonem |

4. Nérinstallationen & féardig klickar du OK igen.

5. For Windows 95 startar installationen av verktyget EPSON Status
Monitor 2 automati skt.

Obs:

U Man kan avbryta installationen av EPSON Status Monitor 2 genom
att klicka knappen for Avbryt. Omdu vill installera den senare, se
" Installera verktyget Satus Monitor 2" pa sid 4-27.

Q Indallationstiden varierar beroende pé ditt datorsystem.

Skrivarmjukvaran & nu installerad. Installationsprogrammet véljer
automatiskt denna skrivare som standardskrivare for alla Windows-
applikationer.

Om du anvénder skrivaren pé ett nétverk méste du stéllain din skrivare
som fjarrskrivare. Se “Anvanda skrivaren pa ett natverk” pasid 2-21.
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Innan du anvénder skrivarmjukvaran ska du |dsa README-filen som
finnsi EPSON (Skrivare)-parmen. For information om hur man dppnar
och anvander mjukvaran, se “Utskrift med Windows’ i kapitel 3.

Installera i Windows 95 (med plug-and-play)
Folj dessa steg fér att installera drivrutinen med Windows 95 och dess
plug-and-play-funktioner.

Obs:

For att installera skrivarmjukvaran med Windows 95 och dess plug-and-
play-funktioner méste din dators parallellport vara kompatibel med
|EEE-1284 dubbelriktad parallellport. Sei din datordokumentation for
ytterligare information.

1. Setill att skrivaren &r ansluten till datorns parallellport.
2. Sténg av skrivare och dator om det skulle vara nddvandigt.

3. St forst pa skrivaren; sitt sedan pa datorn. Din dator borjar ladda
Windows 95.

4. Om du definerar ett |6senord skriver du in det nér du blir
uppmanad. Du ser Ny hérdvara funnen pa skarmen.

Weve Hardwears Fosnd

; ;E EFSOM Shius COLDR BS0

Select which dive pou vesn | bo iretel Fon poor rem hsidssns;
e B BT

¥ {Diven hion sk ooy dec] By herrhoms meriFeciuret

™ Do ratinslall @ dives Pyindoss: wil not piomet pau agan|
™ Belect from alit of sbemate diners

o e |
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Om du inte ser detta pa skérmen, klickar du Avbryt och féljer
sedan forfarandet for installation pasidan 2-14 istallet.

Setill att modellnamnet padin skrivare syns| pa skarmen. Klicka
sedan pé knappen for Drivrutin erhdllen fran
hardvarutillverkare. Vaj ingen annan knapp.

Klicka OK. Du ser bildskérmen for Installera frén diskett.

Sétt in CDn med EPSON skrivarmjukvara som medfoljer skrivaren
i diskettenheten for CD-ROM. Beroende paland kan CD-ROMen
innehdlla flersprékiga versioner av skrivarmjukvaran.

Forsok forst med att skriva D:\ Win95 och klicka OK.
Visas inte ndgot felmeddelande r fortsatter du till steg 8.

Om ett felmeddelande visas r klickar du OK for att atergatill
bildskarmen for Installera fran diskett. Skriv D:\ specifiera sedan
ditt sprék genom att skriva English, Francais, German, Italian,
Portugal eller Spanish, foljt av \ Win95. Klicka OK. (Om din
CD-ROM-enhet anvénder en annan enhetsbokstav an “D” skriver
du in den.)

Om du anvander en floppy-diskettversion sétter du indeni en
diskettenhet. Skriv A:\Win95 och klicka OK. (Om du sattein
den i en annan diskettenhet &n " A” sa skriver du den bokstaven.)

PA nasta bildskarm kan du skrivain ett unikt namn for skrivaren i
rutan for Skrivarnamn. Vi rekommenderar att du behdller det
modelInamn som visas. Programmet kopierar filernatill din
harddisk och Iagger till enikon i skrivarens katalog med det
skrivarnamn som du valt. For att anvanda denna skrivare som
standardskrivare for Windows 95-applikationer, véljer du Ja (Nej
& standardinstélining.)

Klicka pa knappen for Avsluta.
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Obs:

O Installationen av EPSON Status Monitor 2 borjar automatiskt. Du
kan avbryta installationen genom att klicka knappen for att avbryta
(Cancel). Omdu vill installera den senare, se* Installera
verktyget Satus Monitor 2" pa sid 4-27.

QO Installationstiden varierar beroende pa ditt datorsystem.

Om du anvander flcggpy-diskettversi onen klickar du OK nér
installationen & féardig.

Skrivarmjukvaran som styr din skrivare & nu installerad. Om du
anvander skrivaren pa ett nétverk med Windows 95, se sid 2-21.

Innan du anvander skrivarmjukvaran ska du |&sa README-filen som
finnsi EPSON-péarmen. For information om hur man éppnar och
anvander mjukvaran, se “ Utskrift med Windows” i kapitel 3.
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Installera i Windows 3.1
Folj dessa steg for att installera drivrutinen med Windows 3.1:

1

Setill att du har startat Windows 3.1 och att du har
Programhanterarfonstret pa skarmen.

Sétt in CDn med skrivarmjukvaran som medféljer skrivaren i CD-
ROM-enheten. (Om du anvénder floppy-diskettversionen sétter du
inden i en diskettenhet.)

Vlj Kor fran Arkivmenyn, da ser du dialogrutan for Kor. Skriv i
rutan fér Kommandorad D:EPSETUP och klicka OK. (Om din CD-
ROM -enhet har en annan enhetsbokstav an “D”, skriver du in den
bokstaven istéllet.)

Om du ingtallerar fran floppy-disketter, skriv A:\ SETUP och klicka
OK. . (Om diskettenheten har en annan enhetsbokstav én “A”,
skriver du in den bokstaven istéllet.)

o
glf[f["l’(é‘g for qn.\EFSETlIF P | Cancel

[l Fum Mirsmized
4. Om dialogrutan nedan visas dubbelklickar du Installera

Dubbelklicka har for
att installera EPSON —

skrivardrivrutin/verktyg.

P sapf

o EPRL ey ™ R Pl S aTPai o b L b o g e

"N\ Fiamms sin o1 drern 1hs daHsnisg e
=3
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5. Va&j namnet padin skrivare i dialogrutan for installning av EPSON
skrivarverktyg och klicka OK. Installationsprogrammet borjar nu
att kopiera mjukvarufilen.

EPSON Prister UL Sotep

Primies Model |

N

Wersiom 4.00E
Cogyright [C] 1996 SERD EPSON CORP. AN Rights Reserved

[ ok || cenca |

6. Né&r instalationen &r féardig klickar du OK fér att komma ut ur
installationsprogrammet.

Skrivarmjukvaran & nu installerad. Installationsprogrammet véljer

denna skrivare automatiskt som standardskrivare for Windows-

applikationer.

Innan du anvander skrivarmjukvaran ska du |&sa README-filen som

finnsi EPSON-péarmen. For information om hur man éppnar och

anvander mjukvaran, se “ Utskrift med Windows” i kapitel 3.
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Anvanda skrivaren pa ett natverk

Om du vill anvanda skrivaren pé ett nétverk méste du stéllain skrivaren
till nétverksskrivare. D& méaste man borja sitta upp frén Host-datorn
forst och sedan frén klientdatorn.

Host: Den dator till vilken skrivaren ar kopplad.
Klient: En dator fran natverket som ska anvianda skrivaren.

Med Windows 95

For att sdtta upp Host-datorn, se din handbok till Windows 95. For att
sétta upp datorn som klient-dator for att anvanda skrivaren pa ett
nétverk, se nedan.

1. Forsékraatt skrivarmjukvaran & installerad. Sesid 2-14 om
nodvandigt.

2. Dubbelklickaikonen fér Min dator.
Dubbelklicka parmen for Skrivare.

4. Hogerklickaikonen for din skrivare och klicka Egenskaper.
Kontrollera att du hdgerklickar.

5. KlickaDetaljer. Klickasedan Lagg till port.

i P | calesw | o
Gl Theng | o e
L EPSN Sk LR 5 | Klicka har for att se

detta fonster
P porties fikdn] podr

e g |

[18saEn
Pk pmirg e bl <dovsr.
[EFCRM Eades COILOA B50 2] _nepim |

Dgppwara | cecwss | Klicka sedan har
s

i juisciadt G e

TharaiLr F o

pritien] D]
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6. KlickaBrowse

vl d Pt HE
Safagt the bpe of poul pou want b add:

& Netwzik
Sp=cifp the netwar: psth o the prrier

] _@muey4+—— Klicka har for

e att specifiera
e natverksvagen

ok | ceneel |

7. Dubbelklicka den datorikonen som &r direktkopplad till skrivaren.
Klicka sedan ikonen for den skrivare som du tanker anvénda pa
nétverket.

Denwese fos Privter

Snbct e nedeork ponbes et you veant inadd
Mo Printar: & usualy dkached oo npuikens:

= hﬂemkﬂmﬂmhmd . — Valj den dator som ar
V kopplad till skrivaren
- mpron
a1 =) EPSi 3

\ Valj skrivare

i

8. Klicka OK och folj meddelandena pé skarmen.
Nu kan du skicka utskriftsjobb till skrivaren dver nétverket.
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Med Windows NT 4.0

For att sétta upp Host-datorn, se din handbok till Windows NT 4.0. For
att sétta upp datorn som Klient-dator for att anvéanda skrivaren pa ett
nétverk, se nedan.

1. Forsékraatt skrivarmjukvaran & installerad. Sesid 2-14 om
nodvandigt.

Klicka Start, peka pa Installningar och klicka Skrivare.
Dubbelklicka ikonen fér Lagg till skrivare.
Klicka radioknappen fér Natverksskrivare. Klicka Nasta.

Vj den utskriftsko dit utskriftgobb till denna skrivare ska skickas,
eller vélj ndtverksvégen till skrivaren.

Obs:
Bekréfta alla natverksinstallningar med natverksadministratoren.

a s~ D

Parlmr: |'-'-.EP'S-':IH'|I:,‘.IEL|E'.IJ:"
Cancel
Ehaied Frika: P Espend by Disbad Hein
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6. Om fdljande dialogruta visas klickar du OK och gar till nésta steg.

Om denna dialogrutainte visas &r din skrivare installd for
nédtverksanvandning; se anvandarhandboken till skrivaren for
information om hur man bérjar skriva ut.
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8. Sétti CDn eler floppy-disketten med skrivarmjukvaran i lamplig
enhet.

9. For den engelska versionen av CD-ROMen, skriver du
D:\WINNT40 och klickar OK. For den flersprékiga versionen
skriver du D:\ foljt av ditt sprék: English, Francais, German,
Italian, Portugal, eller Spanish. Skriv sedan \WINNT40 och
klicka OK. (Om du sattein CDni en annan enhet 8n “D” , skriver
du in tillémplig bokstav.)

Om du anvander en floppy-diskettversion av skrivarmjukvaran,
skriver du A:X\WINNT40 och klickar OK. (Om du satte in floppy-
disketten i en annan enhet 8n “A” , skriver du in tillamplig
bokstav.)
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10. VAj din skrivarei dialogrutan nedan och folj instruktionerna pa
skérmen.

LDl i s AL o el
B o deb v e Bk s mats b e g, et
P oy ko b e i

Frie

r— Valj din skrivare.

Anmérkning for anvandare av Windows NT 4.0

Skulle skrivaren inte skriva ut rétt som fjarrskrivare kan foljande
forfaranden hjdlpa dig att |6sa problemet.

1. Instalera skrivarmjukvaran for Windows NT 4.0 i datorn som vi
beskrev pasid 2-14

KlickaStart. Vdj Installningar och Skrivare.

Hogerklicka ikonen for din skrivare och klicka egenskaper.
Valj en annan skrivarport &n LPT1 i portmenyn.

Fran DOS-prompten skriver du natverksvagen till din skrivare. T
ex kan du skrivafoljande:
C:\net use Ipt2:

Tryck sedan pAEnter. Om du valde en annan port &n “Ipt2” i steg
4, skriver du den porten i kommandot ovan. Du ska &ven skrivain
namnet pa din skrivarserver istéllet for “epserver’ och namnet pa
skrivaren enligt skrivarservern istéllet for “ printer”

6. Startaom din dator.

Obs:
Om du maste upphava denna instéllning, foljer du instruktionerna
ovan och skriver C:\net use |pt2: /d i steg 5.

a s~ D
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Ansluta skrivaren till din Macintosh

Det finns tva sétt att ansluta skrivaren till Macintoshen; antingen med

hjalp av skrivarens inbyggda seriella granssnitt, eller med ett valfritt
granssnittskort.

Anvanda det inbyggda seriella granssnittet

For att anvénda skrivarens inbyggda grénssnitt behtver du en Apple
System Peripheral-8 kabel. Folj nedanstéende steg for att
sammankoppla skrivaren med din Macintosh:

1. Setill att b&de skrivare och Macintosh & avstangda.

2. Sétt kontakten i den ena @nden av granssnittskabeln i den seriella
ansglutningen pa skrivarens baksida.

3. Sétt kontakten i andra &nden av grénssnittskabeln antingen i

modemporten eller i skrivarporten pa Macintoshen. Portarna har
markerats med foljande ikoner.

[u
ot
bk

Modemport

Printerport
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4.  SHtt pa skrivaren genom att trycka pa P strombrytaren.
5. St padin Macintosh.

Se nésta sida for instruktioner om hur man installerar skrivarmjukvaran.
Du maste installera skrivarmjukvaran innan du anvander skrivaren.

Anvanda ett valfritt EPSON granssnittskort

Ett valfritt Local Talk™ eller Ethernet granssnittskort |&ter dig anvéanda
skrivaren pa ett AppleTalk-nétverk.

For att anvanda grénssnittskortet for Local Talk™ (C82312*) behdver du
tva Local Talk |asbara anslutningssatser (version DIN-8). Montera en
andutningdada till AppleTalk-granssnittet pa skrivaren och en till
skrivarporten pd Macintoshen. Montera sedan Local Talk-kabeln mellan
de tva andutningslddorna. Se anvandarhandboken som medfdljer
andlutningssatserna for ytterligare detaljer.

For att anvanda Typ B Ethernet-grénssnittskortet (C82357*), se
anvandarhandboken som medfdljer kortet for installationsinstruktioner.

For information om hur man installerar dessa granssnittskort i skrivaren,
se kapitel 6, “ Anvénda valfria grénssnitt”.

Obs:
Sjérnan ersatter den sista siffran i produktnumret som varierar i olika
[ander.
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Installera skrivarmjukvaran i din Macintosh

Anvand altid EPSON Stylus COLOR 850 Macintosh skrivarmjukvara
nédr du anvander skrivaren. Denna mjukvara & sarskilt utformad for att
ge l&tt tillgang till skrivarens ala funktioner.

Varning:
Séng av alla virusskyddsprogram innan du installerar
skrivarmjukvaran.

Skrivarmjukvaran innehaller féljande komponenter:
O EPSON skrivardrivrutinspaket

aQ

aQ

SC850
Detta & skrivardrivrutinsmjukvaran som kor din skrivare om
du anvander det seriella granssnittet.

SC850 (AT) S o
Detta & skrivardrivrutinsmjukvaran som later dig anvanda
skrivaren pa ett AppleTalk-nétverk.

EPSON Monitor3

Overvakar och styr arbeten for bakgrundsutskrift. Du méaste
sétta pd bakgrundsutskriften i Chooser for att anvanda detta
verktyg. For ytterligare information, se“ Styra
bakgrundsutskrift” pa sid 5-25.

StatusM onitor

Overvakar skrivarens nuvarande status och séger till om fel i
skrivaren uppstér. Du kan 6ppna den frén dialogrutan for
verktyg i skrivardrivrutinsmjukvaran. For ytterligare
information, se “Anvanda EPSON skrivarverktyg” pasid 5-23.
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aQ

aQ

O Nozzle Check
Kontrollerar om skrivhuvudena & tilltéppta.  Du kan 6ppna
detta verktyg frén dialogrutan for verktyg i
skrivardrivrutinsmjukvaran. For ytterllgare information, se
“Anvanda EPSON skrivarverktyg” pasid 5-23.

U Head Cleaning
Rengor skrivhuvudena for att bibehdlla basta utskriftskvalitet.
Du kan 6ppna detta verktyg frén dialogrutan for verktyg i
skrivardrivrutinsmjukvaran. For ytterligare information, se
“Anvénda EPSON skrivarverktyg” i kapitel 5 och “ Rengora
skrivhuvuden” pasid 8-35.

O Print Head Alignment
Justerar skrivhuvudena s att vertikala och horisontala linjer &r
jams med varandra.  Du kan Oppna detta verktyg frén
diaogrutan for verktyg i skrivardrivrutinsmjukvaran. For
ytterligare information, se “Anvéanda EPSON skrivarverktyg” i
kapitel 5 och “Inriktning av skrivhuvuden” pasid 8-36.

EPSON Namer . .
Tilldelar ett unikt namn till skrivaren sa att du kan anvanda den pa
ett AppleTalk-nétverk. For att tilldela ett namn, se sid 2-31.

Color Sync™ 2.0 och Profiles

Passar automatiskt ihop férgerna padin utskrift med fargerna som
visas pa bildskarmen. Anvand det har nar du skriver ut scannade
fotogrefier eller datorgrafik.

For att anvénda den hér funktionen behdver du kanske stéllain
systemprofilen for din monitor. Gaini ColorSync System Profile-
verktyget genom kontrollpanelen och klicka knappen for Set
profile. Vaj din monitor fran listan som kommer upp och klicka
sedan Select. Sténg dialogrutan.

Att borja 2-29



Installera skrivarmjukvaran

Om du anvander en floppy-diskettversion av mjukvaran bor du gora en
reservkopia av disketten med EPSON Macintosh skrivarmjukvara innan
du borjar installationen. Gor sedan pa foljande stt:

1. Sétt padin Macintosh och sétt in CDn med skrivarmjukvaran som
medfdljer skrivaren i CD-ROM-enheten. (Om du anvéander floppy-
diskettversionen stter du in deni en diskettenhet.)

EPSON skrivarmjukvarudisketten 6ppnas automatiskt.

2. Om en enda installationsikon visas, dubbelklickar du den ikonen.
Om separata parmar med installationsikoner for flera sprak visas,
dubbelklickar du parmen for ditt sprak, 6ppna sedan parmen for
Disk 1 och dubbelklicka installationsikonen déri.

3. Efter att den forsta bildskérmen har kommit upp klickar du
Continue. Fdljande dialogruta visas:

| s Lalber

Easij | ns tall bt

To wse: the Stylus™ Coler®50 prinker, click the Install button. The
Tolkmwing files will be installed:

=5tylus Colords0 Printer Driver Packoge

=Epsan Momer

wColnrSyne™

=Calorsync™ Sysiem Profile

=ColorSync monitor and printer profiles

Crede mpne wvailaibe 975 303 fpproerivrhe sk spans aeeded: 5 250K
In=tall Looakien
Hacinfosh_HE -
e (switcnmsk | ([Cinstan |
on it dig: “HazinkanboHD Y SUIICh B | |

&

4.  Omdu vill installera alla skrivarmjukvarans komponenter pa CD-
ROMen, setill att rutan for Install Location visar réatt diskettenhet,
klicka sedan Install.
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Om du inte har mycket diskettutrymme véljer du Custom Install
frén menyn och klickar sedan EPSON Stylus Printer Driver
Package (om du kopplar skrivaren direkt till Macintoshens
seriella port) eller Network Driver Package och Epson
Namer (om du kopplar skrivaren till Macintoshen over ett Apple
Talk-nétverk). Bekrafta destinationen for installationen, klicka
sedan Install.

For information om den inkluderade mjukvaran, se sid 2-28.

Note:
Klicka pa (1) ikonen fér information om varje komponent

5. Nér ett meddelande kommer upp och informerar dig att
installationen & fardig, klickar du Restart for att dutféra
installationen och starta om din dator.

Om du ska anvanda det valfria granssnittskortet for Local Talk

(C82312*) eller Typ B Ethernet-granssnittskortet (C82357*) méaste du ge
ett namn at skrivaren med hjdp av EPSON Namer-verktyget som
beskrivs pasid 2-27. Om du anvander ett seridllt granssnitt hoppar du
till “Anvanda Chooser for att véljadin skrivare” pa nésta sida.

Tilldela ett namn at skrivaren
Anvénd fdljande forfarande for att tilldela ett namn:
1. Dubbelklickaikonen for Epson Namer.

EPSON Namer-verktyget ska finnas pa harddisken om du har
installerat den. Om du inte har installerat den, sétt in CD-ROMen
med skrivarmjukvaran i datorns CD-ROM-enhet och 6ppna
verktyget darifran. (Om du anvander floppy-diskettversionen sétter
duin den i en diskettenhet och Gppnar verktyget darifran.)

2. Klickaikonen fér SC850 (AT) i fonstret for typer av maskinvara.
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3. Om det finns flera AppleTalk-zoner pa din site, véljer du den zonen
dar skrivaren finns.

4. Skriv namnet pa din skrivare under New Name. Anvand ett namn
som & klart och tydligt annorlunda jamfoért med andra namn pé
nétverket.

5. KlickaRename och sedan Done for att komma ut ur EPSON
Namer.

Anvanda Chooser for att valja din skrivare

Efter att du har installerat mjukvaran méaste du 6ppna Chooser for att
véljadin skrivare. Du méste vl ja skrivaren forsta géngen du ska
anvanda den eller nér du byter fran en till en annan skrivare. Macintosh
skriver alltid ut fran den skrivaren som valdes sist.

Om du anvander det seriella granssnittet véljer du skrivardrivrutinen som
foljande avsnitt beskriver: “ Anvanda anslutningen for det seriella
granssnittet”. Om ditt system & anslutet till ett Appletalk-natverk, se
“Anvanda anglutningen for AppleTalk” pasid 2-35.

Obs:
Om du anvander en Macintosh Quadra 950 eller 900 méste du vélja

Compatible i dialogrutan for Serial Switch innan du véljer din
skrivare fran Chooser. Fér att dppna dialogrutan for Serial Switch

véljer du Control Panel fran Apple-menyn, sedan Serial Switch.
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Anvanda anslutningen for det seriella

granssnittet
1. Setill att skrivaren & anduten till din Macintosh och att den &r pa.
2. Vdj Chooser frén Apple-menyn. Klicka sedan ikonen for din
skrivare och porten som skrivaren & ansluten till. Om du inte ser
[amplig ikon, kan du anvanda pilarnatill héger och rullaigenom de
tillgangliga ikonerna.
Laf Rneser E]
= - =1 | Selecl a printar port
Klicka @ c =
ikonen for = i
din skrivare b= B & —‘
— = J KIick:(;tj den
&ppleTalk fores: pOI’t in
T —— %] skrivare &r
h::::ku emc-2 =lher I= | kopplad
e T o
hirnoka ELFEF %lnrr ﬁ Son & o
e T 103 e [5) | scoeran Sdte
Obs:
Om du anvander AppleTalk-natverk, kan det handa att ett
meddelande visas nar du klickar porten. | sddana fall véljer du om
den port som &r tillganglig, eller sd Klickar du Inactive for att
avaktivera instéllningen for AppleTalk och véljer porten igen.
Varning:
Om din Macintosh har en 68030 CPU avaktiverar du
AppleTalk ndr du ska skriva ut med din skrivare.
3. Klicka radioknapparna fér Background Printing for att sitta pa

eller stdnga av bakgrundsutskrift.
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Du kan anvanda M acintoshen medan bakgrundsutskriften &r pa och
forbereder dokument for utskrift. Du méste sitta pa
bakgrundsutskriften for att anvdnda EPSON Monitor3-verktyget for
att styra utskriftsarbeten. For ytterligare information, se “ Styra
bakgrundsutskrift” pasid 5-25.

4. Sténg Chooser
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Anvanda anslutningen for AppleTalk

1
2.

Sétt pé skrivaren.

Véj Chooser fraén Apple-menyn. Klickaikonen for din skrivare.
Om du inte ser rétt ikon kan du anvéanda pilarnatill hdger och rulla
igenom de tillgéngligaikonerna. Vdj den AppleTalk-zon som du
vill anvénda. En lista dver alla skrivare anslutna till den utvalda
zonen visas till hoger.

O Thonser S|

" . - Selpct aprinterpori
%E’ a Syl Us. COL IR 150- 350098 =]

ELE] 52 pADGAT)

& &

AppleTalk Tones:

hirooks emc-2 ether

- |
hiroocks emc=1 ether
=|
i
MEEke iec 2 Background Printing:
ﬁ
=

bivs e 3
hirooks emc-26 O O OFF

& aciiva
32 Inactive 2EL

hirnoks 5-1,2F Ether
hirnoks £-3F athar

nirooks T-123F ethar AppleTalk

Klicka det namn som du tilldelade din EPSON Stylus COLOR 850.

Klicka radioknappen fér Background Printing for att sténga av eller
sétta pa bakgrundsutskrift.

Du kan anvanda M acintoshen medan bakgrundsutskriften &r p& och
forbereder dokument for utskrift. Du maste séitta pa
bakgrundsutskriften for att anvdnda EPSON Monitor3-verktyget for
att styra utskriftsarbeten. For ytterligare information, se “ Styra
bakgrundsutskrift” pasid 5-25.

Sténg Chooser.
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Kapitel 3 3
Att paborja utskrift

Laddapapper . ..ot 3-2
Utskrift med WIindows .. ... 35
Utskriftmed Macintosh . ... e 3-8
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Ladda papper

Det som féljer beskriver hur du laddar vanligt papper i skrivaren.

Du kan ocksa anvanda papper for blackstréleskrivare, stordia, gléttat
papper eller OH-film av fotokvalitet, kuvert, kartotekskort och
gavhéftande papper.

Obs:
For att skriva ut pa stordia behover du stélla om laget for
papper sstodet.

1. Sank utmatningsbrickan pa skrivarens framsida och skjut ut
forlangningen.

3-2
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Skjut vanstra kantgejden s langt som méjligt till vanster.

Om du vill ladda langt papper (t ex Legal storlek), drar du upp
pappersstodsf érlangningen.

Stall i ordning en pappersbunt och jamnatill kanterna pa en plan
bordsskiva.
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4. Ladda pa pappersbunten, trycksidan upp, sd att hogra kanten av
pappersbunten vilar mot arkmatarens hogra sida.

Obs:

Q Ladda alltid papper i arkmataren med korta anden forst. Ladda
kuvert nedatvénda med forslutningskanten forst.

a :c_adda fortryckta blanketter och brevhuvuden med dversta kanten
Orst.

5. Skjut vanstra kantgejden mot pappersbuntens vanstra kant.
Forsakra att pappersbunten sitter under kantgejdsurtaget och
pilmérket som bilden nedan visar.
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Utskrift med Windows

For att kunna borja skriva ut med en gang ska du fdlja utskriftsmetoden
som férklaras nedan. Detta ar typiskt for manga Windows-applikationer.
Metoden du anvander for att skriva ut varierar beroende pa applikationen
du anvander. Tittai din applikationshandbok for detaljer.

Obs:

Medan manga Windows-applikationer sitter sig Over de
skrivarinstallningar som utférs med drivrutinen sa gor andra
applikationer det inte. P& grund av detta méste du verifiera
installningarna for att fa det resultat som du vantar dig.

1. Oppnadet dokument du vill skriva ut frén din applikation.

2. Vdj Skriv ut fran Arkivmenyn. Dialogrutan for Skriv ut (eller en
liknande dialogruta) visas.

3. Forsdkraatt din skrivare véljsut. Klicka sedan Skrivare,
Installningar, Egenskaper eller Val. Du kanske behover klicka
mera en av dessa knapper i olika dialogruter. FOnstret for
skrivarmjukvaran visas.

Main | Poper | Losd | Ut |
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4. KlickaHuvudgrupp om nodvéandigt. Forsikra att valet for lage
& installt pd Automatic.

Obs:
Nar Automatic valjs bestémmer skrivarmjukvaran de basta
instéllningarna enligt dina installningar fér mediatyp och black.

5. Klickavar som helst i rutan for mediatyp och vélj den mediatyp
som du laddade i skrivaren. Om du inte ser ditt mediaval palistan
anvander du pilen till hoger for att rulla genom listan. Se* Gora
installning for mediatyp” pasid 4-10 for ytterligare information.

Obs:

Beroende pa den mediatyp du valjer, visas en pekpinnei rutan for
Légen for att du ska kunna vélja Quality eler Speed. Vélj
Quality nér kvalitet &r viktigare &n hastighet.

6. Vaj Color som blackinstallning om ditt dokument innehdller farg.
Vdlj Black om du ska skriva ut i svartvitt eller om du ska skriva ut
ett utkast eller om du vill att farger ska skrivas ut i varierande graa
toner.

7. KlickaPaper. Pappersmenyn visas.
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10.

11

Vlj det pappersformat som du laddade i skrivaren fran listan Gver
pappersformat. Om du inte ser ditt pappersformat pa listan
anvander du pilen till hdger for att rulla genom listan.

Obs:

Om ditt pappersformat inte finns med i listan valjer du User
Defined och skriver in pappersformatet i dialogrutan som kommer
upp. For ytterligare information om valet User Define, se online-
hjalp.

Stal in utskriftsriktningen. Effekten av instéliningen visastill
vanster pa bildskarmen.

Klicka OK nederst i fonstret. Du &tergar till dialogrutan for utskrift
(eller en liknande dialogruta).

KlickaStang, OK eller Skriv ut for att skriva ut. Du kanske
behdver klicka mer &n en av dessa knappar i olika dialogrutor.

For anvandare av Windows 95 och 3.1

Medan dokumentet skrivs ut kommer dialogrutan fér EPSON Despooler
upp (Windows 3.1) eller EPSON Progress Meter (Windows 95) och
visar hur utskriften framskrider samt skrivarens status. Se kapitel 4 och
online-hjép for detaljerad information.
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Utskrift med Macintosh

For att kunna borja skriva ut med en gang ska du fdlja utskriftsmetoden
som forklaras nedan. Detta &r typiskt for manga Macintosh-
applikationer. Metoden du anvander for att skriva ut varierar beroende
pa applikationen du anvander. Se din applikationshandbok for detaljer.

Obs:

Medan ménga Macintosh-applikationer sitter sig 6ver de
skrivarinstallningar som utfors med drivrutinen sa gor andra
applikationer det inte. P& grund av detta maste du verifiera
installningarna for att fa det resultat som du vantar dig.

1. Oppna det dokument du vill skriva ut frén din applikation.
2. Vdj Page Setup fran arkivmenyn. Dialogrutan nedan visas.

soosn o (] oK i

Paper Sice H [H ﬂ | Camcel ]
drientatiaon = .Pnrtrat @lllrﬁdlrﬂll‘
Cu:urniu-.i
[ Rutate by 1980 degrees
LTI, i
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Primtabde Area - @ Maximum O Centered

3. VA det pappersformat som du laddade i skrivaren fran listan Gver
pappersformat.

4. V] lal portrait eller #1 Landscape som val for
utskriftsriktning.

5. Né& du har gjort instéliningarna klickar du OK for att sténga
dialogrutan for pappersinstallning.

Obs:
Du kan inte skriva ut fran dialogrutan for pappersinstalining. Du
kan endast skriva ut fran dialogrutan for utskrift.
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6. Vdj Print fran arkivmenyn. Dialogrutan nedan visas.
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7. Forsakraatt valet for 1age & installt pd Automatic.

Obs:

Né&r Automatic valjs bestammer skrivarmjukvaran de basta
installningarna enligt dina installningar fér mediatyp och black.

8. V] den papperstyp som du laddade i skrivaren fran listan dver
mediatyp.

Obs:

Beroende pa den mediatyp du véljer, visas en pekpinne i rutan for
Lagen for att du ska kunna vélja Quality eller Speed. Vélj
Quality nér kvalitet ar viktigare an hastighet.

9. Vdj Color som blackinstéllning om ditt dokument innehdller farg.

Vdj Black om du ska skriva ut i svartvitt eller om du ska skriva ut

ett utkast eller om du vill att farger ska skrivas ut i varierande gréa
toner.

10. KlickaPrint for att starta utskriften.
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Kapitel 4 4

Anvanda skrivarmjukvaran for
Windows
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Skrivarmjukvaran

Skrivarmjukvaran innehdller en skrivardrivrutin och skrivarverktyg.

Fran skrivardrivrutinen kan du vaja mellan en rad olikainstallningar for
att fa det basta resultatet fran din skrivare. Skrivarverktygen hjaper dig
att kontrollera skrivaren och halla den i toppskick.

Det finns fyrainstalIningar:
Automatisk instéllning Det snabbaste och | éttaste séttet att borja

(Automatic ) skrivaut. Se sid 4-5.

De forbestamda Mer kontroll dver skrivarinstallningar enligt
instalIningarna typen av utskrift. Sesid 4-6.

(Predefined)

Speciainstallningar Passar speciella behov. Sesid 4-8.
(Custom)

InstélIningar for Behéndiga funktioner for utskriftsmetod och
utskriftsstil gtil. Sesid 4-12.

(Windows 95 och NT 4.0)

For att kontrollera skrivarens skick eller utfora ett underhdlsférfarande,
sesid 4-15.

Anvanda skrivarmjukvaran

Du anvander skrivardrivrutinsinstallningarna och skrivarverktygen direkt
frén Windows-applikationer, eler fran Min dator (Windows 95 och NT
4.0) eller Programhanteraren (Windows 3.1).

SkrivarinstalIningarna som gors i manga Windows-applikationer satter
sig 6ver liknande instélIningar gjorda frén skrivardrivrutinen, sdi de
flesta fall ska du anvanda skrivarmjukvaran fran din apphkanon for att
forsdkra att instalIningarna passar for det dokument som du vill skriva
ut.

Obs:
Online-hjalp finns tillgangligt for detaljer om
skrivardrivrutinsinstélIningarna.
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Fran Windows-applikationer

Metoden du anvénder for att anvanda skrivarmjukvaran varierar
beroende pa applikationen, applikationsversionen och den Windows-
versionen som du anvander. Léas foljande for att fa ett allmant begrepp
om hur mjukvaran anvands.

1
2.

3.

Véj Skriv ut eller Utskriftsinstallning fran Arkivmenyn.

Klicka Skrivare, Installningar, Egenskaper eler Val i
dialogrutan som kommer upp. (Du kanske behéver klicka en
kombination av dessa knappar.)

SkrivardrivrutinsintélIningarna finns i menyerna for huvudgruppen,
papper och layout (Windows 95 och NT 4.0 endast).
Skrivarverktygen finnsi verktygsmenyn.

Klicka hogst upp pa menyerna for att 6ppna dem.

For information om skrivardrivrutinsinstélIningarna, se online-hj&lp och
sid 4-5till 4-14 i detta kapitel. Se sid 4-15 for information om
skrivarverktygen.

FrAn Windows 95 eller NT 4.0

Folj dessa steg for att anvanda skrivarmjukvaran fran Min dator.

1
2.
3.

Dubbelklicka ikonen fér Min dator.
Dubbelklicka Skrivare katalogen.

For Windows 95, hdgerklicka ikonen for din skrivare och klicka
Egenskaper.

For Windows NT 4.0, hégerklicka ikonen fér din skrivare, klicka
sedan Document Defaults.
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4.

SkrivardrivrutinsintdlIningarna finns i menyerna for huvudgruppen,
papper och layout. Skrivarverktygen finnsi verktygsmenyn.

Klicka hégst upp i egenskapsfonstret for att dppna
skrivarmjukvarans menyer.

For information om skrivardrivrutinsinstallningarna, se online-hjép och
sid 4-5 till 4-14. Se sid 4-15 for information om skrivarverktygen.

Fran Windows 3.1
Folj dessa steg for att anvanda skrivarmjukvaran frén

Programhanteraren:

1. Oppna Huvudgruppsprogrammet och dubbelklicka ikonen for
Kontrollpanel.

2. Dubbelklickaikonen for Skrivare.

3. Vdj din skrivare fran listan 6ver installerade skrivare.

4. Vdlj Installation. Du ser huvudgruppsmenyn i fonstret for
skrivarmjukvaran. Skrivardrivrutinsintallningarna finnsi menyerna
for huvudgruppen och papper. Skrivarverktygen finnsi
verktygsmenyn.

5. Klicka hogst upp pd menyerna for att Gppna dem.

For information om skrivardrivrutinsinstallningarna, se online-hjép och
sid 4-5 till 4-14. Se sid 4-15 for information om skrivarverktygen.
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Andra skrivardrivrutinsinstallningarna

Skrivarmjukvaran innehdller menyerna for skrivardrivrutinsinstallningar
som forklaras nedan, samt verktygsmenyn som férklaras pa sid 4-15.

Main Lé&ge, mediatyp, black
Paper Pappersformat, kopior, riktning, utskrivbar area
Layout Proportionell utskrift, utskriftslayout, vattenmérke

Layoutmenyn &r endast tillgénglig for anvandare av Windows 95 och
NT 4.0.

Anvanda den automatiska installningen

Nar den automatiska instalIningen valjs frén huvudgruppsmenyn tar
skrivardrivrutinen hand om ala detajer enligt de installningar for
mediatyp och blackval som du gor (se sid 4-10 fér detaljer om
mediatypsingtdliningar). S, du behtver bara sjav gorainstallningar for
mediatyp och bléck. De flesta Windows-applikationer har instéllningar
for pappersformat och sido-layout som sétter sig 6ver liknande
installningar i pappersmenyn, men om din applikation inte gor det ska du
&ven kontrollera dessa pa pappersmenyn.
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Obs:

Beroende pé& den media du véljer i listan formediatyp (nér den
automatiska installningen ar pd) kommer en pekpinne upp i rutan for
lagen for att du ska kunna vélja Quality eller Speed. Vélj Quality
nar utskriftskvalitet ar viktigare an hastighet.

Online-hjalp ger ytterligare information om
skrivardrivrutinsinstéliningar. Se sid 4-28 foér instruktioner om hur man
anvander online-hjdlp.

Anvanda de forbestamda installningarna

De forbestamda instalIningarna & dar for att hjalpa dig fa ut det basta av
instéllningarna for en sarskild utskrift som t ex presentationsdokument
eller bilder tagna med video eller digitalkamera.

1. KlickaAdvanced pahuvudmenyn.

Du hittar de férbestdmda insté8liningarnai listan under knappen fér
Advanced.

2. Sedan véjer du den lampligaste instalIningen fran listan enligt
typen av dokument eller bild som du vill skriva ut.

Né&r du véljer en forbestdmd instélining gors andra instéllningar
automatiskt, t ex utskriftskvalitet, halvtoning och farg. Andringar
synsi rutan for nuvarande installningar langst ned i
huvudgruppsmenyn.

3. Innan du skriver ut bor du verifierainstéliningarna for mediatyp
och black eftersom de kan paverkas av den forbestamda
instéllningen som du véljer. Se sid 4-10 for ytterligare information
om ingtélIningar for mediatyp.
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Skrivardrivrutinen ger foljande férbestdmda instédllningar:

Photo
Text / Graph

PhotoEnhance
(for Windows 3.1)
PhotoEnhance2

Brafor utskrift av scannade foton

Brafor utskrift av presentationsdokument
somt ex grafer och diagram

Brafor utskrift av bilder som tagits med
video, digitalkamera eller en scanner.
EPSON PhotoEnhance och PhotoEnhance

(for Windows 95 och NT 4.0) 2 justerar automatiskt originaldatans

Economy

ICM
(for Windows 95)

kontrast, méttnad och klarhet fér att kunna ge
en utskrift med skarpare, mer sprudlande
farger. PhotoEnhance paverkar inte bildens
originaldata.

Obs:

Utskrift med PhotoEnhance kan ta langre
beroende pa ditt datorsystem och méangden
datai bilden.

Brafor utskrift av utkast

ICM stér for Image Color Matching.

Denna funktion justerar automatiskt fargerna
pa utskriften for att de ska Gverensstdmma
med fargerna pa skarmen .
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Anvanda specialinstallningar

Manga anvandare kommer aldrig att behdva géra egna instalIningar for
hand. Men om du vill ha mer kontroll dver drivrutinen , géra de mest
detaljerade instalIningarnatillgangliga, eller om du bara vill

experimentera, se nedan.
1

Klicka knappen for Advanced pé huvudgruppsmenyn och sedan
More Settings. Didogrutan for ytterligare instélIningar visas:
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Véj eninstéllning for utskriftskvalitet.

Véalj mediatypen som du laddade i skrivaren. Se nésta avsnitt for
detdljer.

Véj Color eler Black som bléackval.
Gor andrainstéliningar. Se online-hjalp for information.

Obs:

En ddl ingtéllningar ar pasatta eller avstangda beroende pa de
instéllningar for utskriftskvalitet, mediatyp och blackval som du
gor.

Klicka OK for att tillampa instéllningarna och &tergé till
huvudgruppsmenyn. For att aterga till huvudgruppsmenyn utan att
tilldmpainstéliningarna klickar du Cancel.
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For att spara specialinstdliningarna klickar du Save Settings pa
huvudgruppsmenyn. Diaogrutan for specialinstéliningar visas:

Custom Settings

Mame l

Gave | [elete ' Cancel |

Skriv in ett unikt namn fér dina specialinstéllningar i namnrutan och
klicka Save. Dinainstdllningar kommer upp pa listan under knappen
for avancerade instédllningar i huvudgruppsmenyn.

Obs:

Q Dukan inte anvanda ett namn for dina specialinstéllningar som &r
likadant som ett for férbestdmda installningar.

Q For att ta bort en specialinstallning klickar du Save Settings pa
huvudgruppsmenyn. Valj sedan instéllningen i dialogrutan for
specialinstallningar. Klicka sedan Delete.

Du kan inte ta bort de férbestdmda instéliningarna.

Om du andrar instdlIningen for mediatyp eller blackval nar en av dina
specidinstallningar har valtsi listan dver avancerade instalIningar pa
huvudgruppsmenyn, andras instéllningen i listan till Custom Settings.
Specialinstallningen som valdes innan paverkas inte av denna andring.
For att tergatill din specialingtdlining véljer du bara om den frén
instalIningdlistan.
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Gora installning for mediatyp

Frén huvudgruppsmenyn véljer du den mediatypsinstalining som passar
for det papper du laddade i skrivaren. Se foljande for att bestémma
mediatypsinstélining (den halvfeta texten) for pappret. Hitta forst ditt
papper, klicka sedan mediatypsinstaliningen for det.

Obs:

Om mediatypsvalet for ditt papper inte visasi listan 6ver mediatyper
andrar du instéllningen for utskriftskvalitet i dialogrutan for ytterligare
installningar. Valj Automatic som lagesinstalining eller sa kan du
andra den forbestamda instéllningen i listan Gver avancerade
instéllningar i huvudgruppsmenyn.

Plain Paper
Vanligt papper
Kuvert

360 dpi Ink Jet Paper

360 dpi Papper for blackstraleskrivare, (A4) S041059 S041025
360 dpi Papper for blackstréleskrivare, (Letter) S041060 S041028
Pastrykbart Gverforingspapper (A4) S041154

Pastrykbart dverforingspapper (Letter) 041153 S041155

Photo Quality Ink Jet Paper

Papper av fotokvalitet for blackstraleskrivare (A4) S041061 S041026
Papper av fotokvalitet for blackstréleskrivare

(L etter) S041062 S041029
Papper av fotokvalitet for blackstréleskrivare

(Lega) S041067 S041048
Kartotekskort av fotokvalitet for

bl&ckstraleskrivare (A6) S041054
Kartotekskort av fotokvalitet for

blackstréleskrivare (5x8 tum) S041121
Kartotekskort av fotokvalitet for

blackstraleskrivare (10x8 tum) S041122
Sjalvhéftande papper av fotokvalitet (A4) 041106
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Ink Jet Transparencies

Stordia for blackstréleskrivare (A4) S041063
Stordia for blackstraleskrivare (L etter) S041064

Photo Paper

Gléttat papper av fotokvalitet (A4) 041126
Gléttat papper av fotokvalitet (L etter) 041124
Fotopapper (A4) 041140
Fotopapper (L etter) 041141
Fotopapper (4 x 6 tum) 041134
Panoramafotopapper (210x594 mm) 041145

Photo Quality Glossy Film

Gléttad OH-film av fotokvalitet (A4) S041071
Gléttad OH-film av fotokvalitet (Letter) S041072
Gléttad OH-film av fotokvalitet (A6) 041107
Fotoetiketter (A6) 041144
Obs:

Tillgangligheten av specialmedia varierar i olika lander.
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Modifiera utskriftsstil (Windows 95 & NT 4.0
endast)

Man kan modifiera utskriftsstilen med de olika

skrivardrivrutinsinstal | ningarna som finns pa pappers- och
layoutmenyerna. Pa pappersmenyn kan man specifiera
utskriftsriktningen och minska den nedre marginalen till ett minimum.
P4 layoutmenyn kan dokumentets storlek automatiskt passas in till
pappersformatet, 2-4 sidor av dokumentet kan skrivas ut pa ett
pappersark, och man kan sétta ett vattenmérke pa dokumentet.

Se online-hjdlp for detaljer om pappers- och layoutmenyerna.

Justera sidoriktningen och minska den nedre
marginalen till ett minimum

For att andra utskriftsriktningen valjer du antingen Portrait (1angt) eller
Landscape (brett) i rutan for riktning pa pappersmenyn.
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For att skriva ut narmare den nedre kanten pa pappret klickar du
instéllningen for Rotate by 180°. D& roteras dokumentet i 180 grader
vertikalt. Denna funktion utnyttjar skrivarens méjlighet att skriva ut
ndrmare den dvre kanten av pappret i stédllet for den nedre kanten.
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Passa in dokumentet till pappersformatet

For att passa in dokumentets storlek till pappersformatet du ténker skriva
ut pd, anvander du funktionen for proportionell utskrift pa layoutmenyn.

e | Fam b | i |

e Frarg
= i ks

Klicka for att
passa till sidan eller
specialinstalla
storleken pa
dokumentet

Installningen for att passain ett dokument till sidan forstorar eller
forminskar dokumentet proportionellt for att det ska passatill
pappersformatet som du véljer i listan dver pappersformat.

Med specialinstéllningen kan du sedan manuellt bestdmma procenttal et
for hur mycket bilden ska forstoras eller férminskas. Klicka pilarna
bredvid proportionsrutan och valj mellan 10% till 400%.

Skriva ut 2 eller 4 sidor pa ett pappersark (Windows 95

endast)

For att skriva ut 2 eller 4 sidor av dokumentet pa ett pappersark,
anvander du funktionen for utskriftdayout pa layoutmenyn.
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Klicka har for att
skriva ut 2 eller 4
sidor av dokumentet
pa ett pappersark
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Med instalIningen for sidoordning kan man vélja ordningen pa de
utskrivna sidorna.

Med instéllningen for utskrift av sidoramar kan man ramain varje sida
pa pappersarket.

Skriva ut ett vattenmarke pa dokumentet

For att sitta ett vattenméarke pa dokumentet klickar man kontrollrutan for
vattenmérke.
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Klicka knappen for instéllning av vattenmérke. Du kan véjafran en
lista av forbestamda vattenmarken, eller s kan du valja en bitmap-fil
(.BMP) som ditt egna speciella vattenmérke. | dialogrutan for
instalining av vattenmérke kan du aven véja olika detaljer som t ex
storlek, farg och vattenmérkets position.
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Anvanda EPSON skrivarverktyg

Med EPSON skrivarverktyg kan du utfora skrivarunderhdll fran
bildskéarmen. For Windows 95 finns ven verktyg for att kontrollera
sKrivarens nuvarande status.

For att anvanda verkty?en klickar du Verktyg i skrivarmjukvarufonstret.
Klicka sedan knappen for det verktyg du vill anvénda. En kortfattad
forklaring till verktygen ges nedan. For ytterligare detaljer, se online-
hjap.
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Obs:
U Bokstaven i parentesen visar genvagstangenten for det verktyget.
Tryck Alt och bokstaven pa tangentbordet for att Gppna verktyget.

O  Om man trycker pa en av verktygsknapparna medan utskriften
pagar, férutom knappen for EPSON Satus Monitor 2, kan utskriften
fordarvas.
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EPSON Status Monitor2 (for Windows 95 endast)

Status Monitor-verktyget ger dig information om skrivarens status, t ex
hur mycket black som finns kvar och om fel uppstér.

Verktyget finns bara tillgangligt nér:
O du har installerat status Monitor 2 (om inte, se sid 4-27)

a skrrivaren ar direktkopplad till host-datorn via parallellporten LPT1,
ocl

O systemet & konfigurerat for dubbelriktad kommunikation

Obs:

Du kan anvanda Status Monitor 2-verktyget som medfdljer det valfria
EPSON Typ B granssnittskortet (maste installeras) nér skrivaren ska
anvandas over ett natverk.

Online-hjap som tillkommer EPSON Status Monitor 2-verktyget ger dig
information om hur man anvénder EPSON Monitor 2. KlickaHelp i
fonstret for skrivarstatus.

Nozzle Check

Med detta verktyg kan du kontrollera att munstyckena pa skrivhuvudena
inte &r tilltéppta. Kontrollera munstyckena nér du upptécker en
forsdmring av utskriftskvaliteten och efter rengoring for att bekréfta att
aven munstyckena har rengjorts. Skulle kontrollen av munstyckena
pavisa att skrivhuvudena behover rengdras, kan man komma till
huvudrengoringsverktyget direkt fran munstyckskontrollverktyget.
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Head Cleaning

Med detta verktyg kan du rengdra skrivhuvudena. Skrivhuvudena kan
behova rengtras nér du upptacker en férsémring av utskriftskvaliteten.
Anvéand munstyckskontrollverktyget innan och efter huvudrengéring for
att kontrollera om skrivhuvudena behdver rengdras (igen). Man kan
kommatill munstyckskontrollverktyget direkt frén
huvudrengéringsverktyget.

Print Head Alignment

Detta verktyg stéller upp skrivhuvudena. Anvéand detta verktyg ndr du
upptacker att de vertikala eller horisontala linjerna inte stémmer med
varandra.

Obs:

O Anvand inte verktygen for Nozzle Check, Head Cleaning och Print
Head Alignment med skrivare andlutna till datorn genom ett
natverk. Om nddvandigt, kan det hjélpa att skriva ut ett §alvtest
for att kontrollera om munstyckena &r tilltappta.

Q  Anvand inte verktygen for Nozzle Check, Head Cleaning och Print
Head Alignment under utskriften; da kan utskriften forstoras.

Hastighet & framskridande (for Windows 95
endast)

Med detta verktyg kan du géra sérskilda installningar for
utskriftshastighet. N&r du klickar denna knapp visas féljande dialogruta:
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High Speed Copies

Sétter pa hoghastighetsutskrift for flera kopior. Detta gor
utskriftsprocessen snabbare genom att harddiskutrymmet anvands som
ett cache-minne for extra effektivitet nér flera kopior av dokumentet ska
sKrivas ut.

Show Progress Meter
Visar framstegsmétaren varje gang du skriver ut. Se &ven sid 4-19.

EPSON Printer Port

Sétter pa EPSON skrivarporten, vilket & en forbéttring for EPSON
skrivare istéllet for Windows standardskrivarport. Detta tkar
hastigheten av datadverforing till EPSON skrivare.

DMA Transfer

Ett meddelande om systemets DM A-6verforingsméjligheter kan visas
under instéllningen for EPSON printerport. Om du inte ser ett sddant
meddelande betyder det att ditt system inte har DMA-
overforingsmajligheter.

Ett av de fdljande meddelanden kan visas:

U High Speed (DMA) Transfer enabled
(Hoghastighetsoverforing pa)

DMA-6verféringen har redan aktiveratsi ditt system.

Q For higher data transfer rates, use DMA transfer (For
datadverféring med hogre hastighet, anvénd DM A-6verforing)

Du kan gora utskriften snabbare genom att sitta pd DMA-Gverforing i
systemet. Se sid 8-30 for instruktioner om hur detta gors.
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Kontrollera Skrivarstatus (fér Windows 95 och
3.1)

Nar du ger ett utskriftsuppdrag till skrivaren frén en applikation kommer
fonstret for framstegsmataren upp (Windows 95) - Despooler visas for
Windows 3.1.

Fran Windows 95 (Framstegsmataren)

s @] 1]«
: Visas endast om
~od Dacumen s Status Monitor 2-
e verktyget ar
installerat
Blach k- T Paps: Aulo Sheset Fasder }
<|fh e " MD

Denna métare visar det nuvarande utskriftgobbets framskridande och ger
information om skrivarens status nér dubbelriktad kommunikation
mellan skrivaren och datorn har etablerats.

Om du klickar detaljknappen kan du dppna fonstret for skrivarstatus
och f& mer detaljerad information.

Obs:
Framstegsmétaren visas inte nar Show Progress sitts pa i dialogrutan
for hastighet och framskridande.

£l Stop  Upphaver utskriften
nj Pause Gor uppehall i utskriften tills du trycker p&

knappen igen.

ﬂ Reprint Borjar utskriften igen av nuvarande sida, skriver ut
hela dokumentet igen eller haller dokumentet for
utskrift senare.
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Fran Windows 3.1 (Despooler)
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Time: 0087

Fage 1 of 27

Copyc Tl 1

EPSON Siplus COLDE B50
LFT1-

[ | w | @

[ . | Hew

Denna diaogruta visar hur den nuvarande utskriften framskrider.

Du kan &ven upphéava, pausa och &teruppta, samt starta om utvalda
utskriftsjobb fran framstegsmétaren och Despooler.

Stop Upphaver utskriften

Pause Gor uppehall i utskriften tills du trycker
pa knappen igen.

Reprint Borjar utskriften igen av nuvarande sida,
skriver ut hela dokumentet igen eller
haller dokumentet for utskrift senare.
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Forstd Epson Spool Manager

Fran

Fran

EPSON Spool Manager liknar Windows Print Manager. Om den far tva
eller flerajobb samtidigt stéller den dem i ko (nér det géller skrivare pa

ett ndtverk kallas detta en utskriftskd) i den ordningen de tas emot. Nér

ett utskriftgobb nér till borjan av kon skickar EPSON Despooler det till

skrivaren.

Windows 95

Klicka knappen for EPSON Stylus COLOR 850 nér den visas pd
uppdragdistan. Du ser status och information om utskriftgobb. Du kan
&ven upphéva, pausa, ateruppta eller starta om utvalda utskriftsjobb frén

Spool Manager.

Donunart: hns Fapats Som Shiur [ Sleried &

& e s Lt Pl pag Frintrg Tul! Fap [RF-+ 1R b

EPSOM

Windows 3.1

Dubbelklickaikonen fér EPSON Spool Manager efter att den
kommit upp langst ned pa skrivbordet, eller dubbelklicka ikonen for
EPSON Spool Manager i EPSON-gruppen. For ytterligare
information, se online-hjélp.

EP50R Spool Manager [~ |

e Wiew Oplions Help

Prinbes/ome ment Hame Stalus Sirn Time

g EPSDR 5 oglith DOLOARSE on LPT1: 1l
b Vimtera - FRONTCHP Prliieg page 1 paye (W 345 1219 |
A Viatera - DIWVER.Z.CHP Ol A wemiin (H1F W45 12
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Anvanda EPSON Status Monitor 2 (fér Windows
95 endast)

Om du ingtallerade Status Monitor-verktyget, kan du f& detaljerad
information om skrivarens status.

Obs:
O Omduinte har installerat Status Monitor an. se“ Installera
verktyget Satus Monitor 2" senarei detta kapitel.

U Innan du anvander Status Monitor bor du forst Iasa README-filen
i parmen for Epson Status Monitor 2 i Epson-pérmen padin
harddisk.

Det finns tva sétt att anvanda EPSON Status Monitor 2:

O Dubbelklicka den skrivarformade ikonen for bakgrundsutskrift pa
verktygspanelen nederst pa datorskarmen.

Obs:
Du maste starta om datorn efter att du har installerat EPSON
Satus Monitor 2 for att anvanda ikonen fér bakgrundsovervakning.

O KlickaStart, peka pa Program, klicka Epson, klicka sedan
EPSON Status Monitor 2.

Du ser fonstret for Status Monitor 2:

JFEPSON Status Monitor 2 (O] x|
Printer iew  Seftinge  Help

e R

& Installed Printers |

Prinierbame

| Satee Jdeb ol
@tpnam i) ey (0 )

Dperating l_ I_IW ’_ A

Fonstret for EPSON Status Monitor 2 visar foljande:
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Printer icon
Fargen pa skrivarikonen pévisar skrivarens nuvarande status.

Grén Redo

Gul Nagon form av underhall behover
utféras

Rod Ett fel har uppstatt

Slackt Kommunikationsproblem mellan
Status Monitor 2 och skrivaren

Printer Name

Namnet pa den EPSON-skrivare som &r direktkopplad till datorn visasi
den hér kolumnen.

Obs:

O Dukan lagga till eller ta bort skrivare fran listan. Du kan ta bort
skrivare som inte behdver Gvervakas for att spara pa datorns
minne. (Detta tar inte bort skrivardrivrutinen frén datorn.) Valj
Add Printer eller Delete printer pa installningdmenyn.

O Du kan arrangera om ordningen pa skrivarna i listan. Klicka
Printer Name, Status, eller Job Count i titelfalten for att
andra pa skrivarnas ordning.

Status
Korta meddelanden om skrivarens nuvarande status visas har.
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Job Count
Visar hur manga jobb som vantar pa att bli utskrivna.

Obs:
For att f& mer information Klickar du pd Job Status pa
skrivarmenyn, eller knappen for & jobbstatus pa verktygspanelen.

For att f& mer detaljerad information om en sarskild skrivares status,
Oppnar du skrivarstatusfénstret genom att klicka skrivarnamnet.

Obs:
Du kan styra innehdllet i fonstret for Satus Monitor 2 genom att
anvanda View-menyn. Seonline-hjélp fér Status Monitor 2.

Skrivarstatusfonstret

Om du gér till skrivarstatusfonstret via fonstret for Status Monitor 2, ser
du féljande fonster:

00 P S hate : £ 000 8 byiue CIRUH P90 BPY

ol Tt | Gormmatier |- Porim it |
Mt IpsCOLIRES

W AT T

ezl
E

Obs:
Du kan aven komma till skrivarstatusfonstret via dialogrutan for Satus

Alert. Se nasta avsnitt fér information om denna dial ogruta.
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Du kan 6ppna tre menyer som beskrivs nedan genom att klicka pa
flikarna hogst upp i skrivarstatusfonstret.

aQ

aQ

aQ

Nuvarande status
Ger detaljerad information om skrivarens status, en grafisk bild och
statusmeddelanden. Om ett skrivarfel uppstar visas fel sokningstips
i den nedre rutan.

Forbrukningsartiklar
Visar en grafisk bild pd hur mycket black som aterstar.

Skrivarinformation _ _
Ger information om nétverkskopplingar och andra skrivarresurser

(for skrivare kopplade dver ett nétverk).

For detaljer, se online-hjalp foér Status Monitor 2.

Gor dvervakningsinstallningar

Du kan gora dvervakningsinstallningar som t ex vélja
dvervakningsintervaller och sitta pa och stanga av
bakgrundsdvervakning.

1

Forsakra att Status Monitor & aktiv. (Den & aktiv om en
skrivarformad ikon visas pa verktygspanelen nederst pa din
datorskérm.) Oppnafonstret for EPSON Status Monltor 2 frén
Start, vilket beskrivs pasid 4-22. Peka sedan pa Background
Monitoring pa installningsmenyn och klicka Monitor fran
omstart eller Monitor Now for att sitta pa Status Monitor.

Obs:
Installningarna for bakgrundsdvervakning och Status Alert ar inte
tillgangliga nar Status Monitor inte &r pa.
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2. VA skrivaren du vill 6vervaka fran listan 6ver installerade skrivare,
och klicka Monitoring Preferences painstallningsmenyn.
Dialogrutan visas.

W sl et i Praf ol ssnicos

Prirkes M Eperor ShAus COLOR 250

Setting @ thort mon o inberial may colse some
apoicaions boun mos shedy.

G Mener > ot A

[+ Ehow when pinking

- Montor ke piria: [V S vahen s oo

ITI Canesl I

Q Overvakningsintervall _ _
Du kan justera dvervakningsintervallen genom att drai pekpinnen.

Obs:
Instalining av en kort Gvervakningsintervall kan orsaka att en del
applikationer saktas ned.

U Bakgrundsdvervakning
Om denna funktion &r pd, visas dialogrutan for Status Alert
automatiskt nér du anvander somliga applikationsprogram. Du kan
bestamma nar du vill att dialogrutan for Status Alert ska visas frén
Status Alert-alternativen till hoger.

d StatusAlert ) ) ]
Du kan véljanér du vill att dialogrutan for Status Alert ska visas.

3. Klicka OK for att sparainstéllningarna.

4-26 Anvanda skrivarmjukvaran for Windows



Obs:

Omdu vill att dialogrutan for Satus Alert ska visas framfér andra
fonster pa skrivbordet, hogerklicka ikonen for bakgrundsvervakning
och vélj Show on Top.

Installera verktyget Status Monitor 2

Obs:
Om du installerade Satus Monitor 2 nar du installerade
skrivarmjukvaran, behdver du inte gora det igen.

For att anvanda Status Monitor 2, méste du installera det enligt
beskrivningen nedan:

1. Forsdkraatt du kér Windows 95. Sétt i CDn med skrivarmjukvaran
i CD-ROM-enheten. (Om skrivarmjukvaran & pa en floppy-
diskett, sdtts floppy-disketten in i floppy-diskettenheten.)

2. Visasendiaogruta, klickar du Avsluta.
Klicka Start och sedan Kor.

4.  Skriv D:\ och specifieraditt sprék (se sid 2-17) fdljt av \status2 i
rutan.

Om din CD-ROM har en annan bokstav an ”"D” skriver du den
istdllet. Om du anvénder floppy-versionen skriver du den
bokstaven.

5. KlickaOK. Ingtallationen borjar. Folj instruktionerna pé
bildskérmen.
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Att fa information genom online-hjalp

Din Windows skrivarmjukvara har en utbredd online-hjalpfunktion som
innehdller detaljerad information och instruktioner till
drivrutinsinstélIningar, utskriftsforfaranden, skrivarverktygen och
felsokning av skrivarfel. Online-hjdp kan svara pé de flesta fragor du
har om skrivarmjukvaran.

Fran Windows-applikationer

Oppna Arkivmenyn och valj Skriv ut eler Utskriftsinstallningar.
Sedan klickar du Skrivare, Installningar, Val eller Egenskaper (du
kanske behover klicka en kombination av dessa knappar) beroende pa
den mjukvara du anvander. Klicka hjélpknappen langst ned i
Huvudgrupps-, pappers-, layout- eller verktygsmenyerna for hjalp som
géller sakernai den menyn.

Foér anvandare av Windows 95 eller Windows NT 4.0:
Du kan fa sarskild hjalp med vilken sak som helst p& menyn genom att
hogerklicka saken och sedan Vad ar detta?

Att fa hjalp frdn Windows 95 eller NT 4.0

Klicka Start, peka pa Program och Epson (Windows 95), €ller
EPSON Skrivare (Windows NT 4.0). Klicka sedan EPSON Stylus
COLOR 850 Help. Du ser hjapfonstret.

Att fa hjalp frdn Windows 3.1

Oppna EPSON programgruppen, dubbelklicka sedan ikonen fér EPSON
Stylus COLOR 850 Help. Du ser hjélpfonstret.
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Skrivarmjukvaran

Skrivarmjukvaran innehdller en skrivardrivrutin och skrivarverktyg.
Fran skrivardrivrutinen kan du vaja mellan en rad olikainstallningar for
att fa det basta resultatet fran din skrivare. Skrivarverktygen hjaper dig
att kontrollera skrivaren och halla den i toppskick.

Det snabbaste och | éttaste sttt att borja skriva ut pé ér att 18ta valet for
lage st pd Automatic i dialogrutan for utskrift. Pa sa sétt behover du
bara kontrollera mediatypen och bléackinstallningen som sid 5-3
beskriver.

| grund och botten finns det tre grader av instéliningar: Den automatiska
instalIningen; de forbestdmda instéliningarna, vilka ger dig mer kontroll
Over skrivarinstéliningar; och specialinstéliningarna, som du gor for
speciellabehov. Dessa instédlningar beskrivsi detalj nedan.

For att kontrollera skrivarens skick eller utfora ett underhdlsférfarande,
se sid 5-23 och kapitel 8 “Felsokning”.

Andra skrivardrivrutinsinstallningarna

Du hittar skrivardrivrutinsinstéliningarna i foljande dialogrutor:

O Dialogrutan for utskrift (klicka Print pa arkivmenyn i din
applikation, eller Options i dialogrutan for pappersinstélining)

O Diaogrutan for pappersinstalining (klicka Page Setup pa
arkivmenyn i din applikation)

O Diaogrutan for layout (klicka Layout i dialogrutan for utskrift)
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Anvanda den automatiska installningen

Nar den automatiska instéllningen valjs som lagesinstalIning fran
diaogrutan for utskrift tar skrivardrivrutinen hand om alla detajer enligt
de instéllningar for mediatyp och bléckval som du gor (se sid 5-4 for
detaljer om mediatypsinstéliningar). De flesta anvandare kommer aldrig
att behtva dndra dennainstalining. Men om ditt applikationsprogram
inte ger dig tillrackligt med kontroll dver utskriften kanske du vill
experimentera med de férbestdmda instélIningarna eller géra dina egna
specialinstdliningar. Se sid 5-5 for information om forbestdmda
instéllningar och sid 5-8 for information om specialinstalIningar.

= s oo (B [Capout= ) [eam_J)
3 LEillity. .. i 1
Copies: E Pages; @ Al a9 I:l ) I:l iy | ancel |
- Current Settimgs oo -
Kl e 7
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g &® Automatic g o)) Speed | [ Portrait
b Al e | 4 ™o Watermark
viap e Seiilngs i'...\r..ﬁ.._-_ fawe Settimos | | | Frintlovewt: Mone

L Mormal - 3650 dpi
| R rDbY B ave 0

Ink
wioia Type: | Flaim Fapar = i ® Color || 2% High Speed : On {
| Eack || g Colar Adjustment |

Obs:

Beroende pa vad du valjer som media i listan for mediatyp néar den
automatiska installningen ar pa, kommer en pekpinne upp i rutan for
lagen for att du ska kunna vélja Quality eller Speed. Vélj Quality
nar utskriftskvalitet ar viktigare an hastighet.

Innan utskrift ska du verifierainsté8liningarna fér mediatyp och bléack
som beskrivs nedan. De kan paverka andrainstdliningar. Du kanske
aven behdver kontrollera installningarna fér pappersformat i dialogrutan
for pappersinstdllningar. Se sid 5-17 for information om dialogrutan for
pappersinstélIning.

Anvanda skrivarmjukvaran for Macintosh  5-3



Mediatyp

Véj den mediatypsinstallning som passar for det papper du laddade i
skrivaren. Se féljande for att bestdmma den mediatypsinstélining (den

halvfeta texten) som passar béast for pappret.

Plain Paper

Vanligt papper
Kuvert

360 dpi Ink Jet Paper

360 dpi Papper for blackstréleskrivare, (A4)
360 dpi Papper for blackstréleskrivare, (Letter)
Pastrykbart Gverforingspapper (A4)

Pastrykbart Gverforingspapper (A4)

Photo Quality Ink Jet Paper

Papper av fotokvalitet for blackstraleskrivare (A4)
Papper av fotokvalitet for blackstréleskrivare
(Letter)

Papper av fotokvalitet for blackstréleskrivare
(Lega) .
Kartotekskort av fotokvalitet for
bl&ckstraleskrivare (A6)

Kartotekskort av fotokvalitet for
bl&ckstraleskrivare (5x8 tum)

Kartotekskort av fotokvalitet for

bl &ckstraleskrivare (10x8 tum)

Sjalvhéftande papper av fotokvalitet (A4)

Ink Jet Transparencies

Stordia for blackstrdleskrivare (A4)
Stordia for blackstréleskrivare (L etter)

S041059
S041060
S041154
S041153

S041061
S041062
S041067
S041054
S041121

S041122
S041106

S041063
S041064

S041025
S041028

S041155

S041026
S041029
S04148
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Photo Quality Glossy Paper

Gléttat papper av fotokvalitet (A4) 041126
Gléttat papper av fotokvalitet (L etter) 041124
Fotopapper (A4) 041140
Fotopappart (L etter) 041141
Fotopapper (4x6 tum) 041134
Panoramafotopapper (210x594 mm) 041145

Photo Quality Glossy Film

Gléttad OH-film av fotokvalitet (A4) S041071
Gléttad OH-film av fotokvalitet (Letter) S041072
Gléttad OH-film av fotokvalitet (A6) 041107
Fotoetiketter (A6) 041144
Obs:

Tillgangligheten av specialmedia varierar i olika lander.

Black

Véj Color som blackinstéllning om ditt dokument innehdller farg. Vi
Black om du ska skriva ut i svartvitt eller om du ska skriva ut ett utkast
eller om du vill att farger ska skrivas ut i varierande graa toner.

Anvanda de forbestamda installningarna

Om du klickar Advanced i diaogrutan for utskrift kan du véljaen
forbestdmd instélining. De forbestamda instélIningarna &r dér for att
hjalpa dig fa ut det basta av installningarna for en sarskild utskrift som t
ex presentationsdokument eller bilder tagna med video eller
digitalkamera.

Du hittar de férbestdmda insté8liningarnai listan mellen knapparna for
ytterligare instéllningar och sparainstéliningar i dialogrutan for utskrift.
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Né&r du véljer en forbestdmd instélining gors andra instéllningar
automatiskt, t ex utskriftskvalitet, halvtoning och farg. Andringar synsi
rutan for nuvarande insté8liningar till hdger om dialogrutan for utskrift.
Innan du skriver ut bér du verifierainsté8liningarna for mediatyp och
black eftersom de kan paverkas av de forbestamda instél|ningarna som
du véljer. Seforegdende avsnitt for information om mediatyp- och
blackinstalIningar.

Skrivardrivrutinen ger féljande forbestdmda instéliningar:

Photo

Denna instéllning ar utmérkt for utskrift av scannade foton och digitalt
fangade bilder.

Obs:

Néar blackinstallningen andras efter att Photo har valts atergar
installningdlistan till Custom Settings, sa stéll alltid in blackvalet
innan du véljer Photo.

Text / Graph

Dennainstallning &r bast for grafikintensiva dokument som t ex grafer
och diagram for presentationer. Den intensifierar bildens férger men gor
mellantonerna och |jusa toner ljusare.

Obs:

Nar blackinstalIningen andras efter att Text / Graph har valts atergar
installningdlistan till Custom Settings, sa stéll alltid in blackvalet
innan du véljer Text / Graph.

Photo Enhance2

Bast for utskrift av bilder som tagits med video, digitalkamera eller en
scanner. EPSON PhotoEnhance? justerar automatiskt originaldatans
kontrast, méttnad och klarhet for att kunna ge en utskrift med skarpare,
mer sprudlande farger.
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Obs:

O Nar PhotoEnhance? véljs stélls blackval et automatiskt in till
Color. Nér blackinstallningen &ndras efter att PhotoEnhance?2
har valts atergér installningdistan till Custom Settings.

O Utskrift med PhotoEnhance2 kan talangre an med andra
installningar beroende pa ditt datorsystem och méngden data i
bilden.

Economy

Dennainstallning ger snabbare utskrift och sparar pa black. Skrivaren
anvander mindre bléck genom att skriva ut farre punkter per tecken.
Vaj dennainstallning for utskrift av utkast endast.

Obs:

Nar blackinstalIningen andras efter att Economy har valts atergar
installningdistan till Custom Settings, sa stéll alltid in blackvalet
innan du valjer Economy.

ColorSync™

DennainstdlIning justerar automatiskt fargerna pa utskriften for att de
ska Overensstamma med fargerna pa bildskarmen.

Obs:

Nér ColorSync véljs blir blackvalet automatiskt Color. N&r
blackinstéllningen andras efter att ColorSync har valts &tergér
installningdlistan till Custom Settings.
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Anvanda specialinstallningar

Manga anvandare kommer aldrig att behGva gora egna instélIningar for
hand. Men om du vill ha mer kontroll dver drivrutinen , géra de mest
detaljerade instalIningarnatillgangliga, eller om du bara vill
experimentera, kan du klicka knappen fér Advaced i dialogrutan for
utskrift. Klicka sedan knappen for ytterligare intéallningar.
Dialogrutan for ytterligare instalIningar visas.
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Utskriftskvalitet
Foljande &r de tillgangliga installningarna for utskriftskvalitet:

Superfine - 1440 dpi

V] dennainstéllning nér du vill ha den hogsta kvaliteten pa en
utskrift vid 1440 dpi. Dettalage &r bast for de alra viktigaste
bilderna, s& anvénd dennainstdlIning endast med media av basta
kvalitet, somt ex EPSON papper av fotokvalitet for
blackstréleskrivare.

Fine - 720 dpi

V] dennainstéllning nér du vill ha den hogsta kvaliteten pa en
utskrift vid 720 dpi. Forsdkra att du anvénder EPSON-media av hig
kvalitet med den hér instéllningen, som t ex EPSON -media av
fotokvalitet. Se sid 5-4 for en fullsténdig lista 6ver EPSON
speciamedia.

Normal - 360 dpi

Véj dennainstélining for de flesta dokument. Anvénd den for
vanligt papper, EPSON stordia for blackstraleskrivare eller EPSON
360 dpi papper for blackstraleskrivare. Se sid 5-4 for en fullstandig
lista 6ver EPSON specialmedia.

Economy

Véj denna vamdjlighet nér du skriver ut grova utkast. Denna
instalining ger en snabb utskrift samtidigt som den sparar bléck
genom att skriva ut farre punkter per tecken.

Obs:

Instéllningarna for utskriftskvalitet begransar tillgéngligheten av
mediatypsinstéllningar. Séll in utskriftskvaliteten innan du stéller in
mediatypen.
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Mediatyp

Vaj den mediatypsinstallning som matchar det papper som du laddade i
skrivaren. Se sid 5-4 for detaljer.

Ink

Véalj Color om du skriver ut i farg. Véj Black om du skriver ut en text
endast i svartvitt, ett utkast eller om du vill att farger ska skrivas ut i
varierande gréa nyanser.

Halftoning
Foljande &r de tillgangligainstallningarna:

No Halftoning

Vaj dennainstallning for utskrift av text endast. Fastan att denna
instalIning ger en snabbare utskrift ska den aldrig anvandas med farg.

Error Diffusion

Vaj dennainstallning nér du ska skriva ut dokument med detaljerad
grafik eller fotografiska bilder. Error Diffusion blandar varje
fargpunkt i bilden med fargpunkterna runt omkring for att fargerna
ska se naturliga ut. Genom att blanda férgpunkter kan skrivaren
framstélla utmérkta farger och gradvisa fargandringar.

Coarse / Fine Dithering

ordnar punkternai ménster och passar bast for utskrift av diagram,
grafer och andra bilder dér solida ytor med starka férger behtvs. V]
Coarse Dithering for bilder med begrénsade detaljer och
skuggeffekter. Vaj Fine Dithering for detaljrika bilder men
begransad skuggeffekt.

5-10 Anvéanda skrivarmjukvaran for Macintosh



MicroWeave

Med hjdp av MicroWeave kan skrivaren ge en béttre utskrift darfor att
grafikdata dterbestélls och skrivs ut i finare differentialer. Dennateknik
reducerar risken for rénder, de horisontala rénderna som kan fordérva en
bild.

Om rander skulle uppsta fastan att Microweave & pd, vélj Super.
Utskriftstiden blir dessvérre langre.

High Speed

Denna installning aktiverar dubbelriktad utskrift vilket reducerar den tid
det tar att skriva ut en bild. Kom ihég att High Speed ska vara avstangd
nér du vill ha den hdgsta kvaliteten pa en utskrift.

Obs:
Om vertikala linjer inte verkar stamma nar du skriver ut med High

Speed, kan du behtva 1!u:stera skrivhuvudet. Se“ Inriktning av
skrivhuvuden” sid 8-37 16r detaljer.

Flip Horizontal

Denna funktion vander bilden, och skriver ut den omvant fran vanster till
hoger.

Finest Detail

Om du véjer Fine - 720 dpi som instélining for utskriftskvalitet kan du
sétta pa Finest Detail for att skriva ut text och “line art” med valdigt
skarpa konturer. Tank pa att det kan ta mycket langre tid att skriva ut
med denna funktion och du kommer att behéva mer Macintosh-minne.
Dessutom kan det hénda att en del stérre bilder inte kan skrivas ut och
en del monster kanske inte skrivs ut rétt. Om du erfar problem med
Finest Detail-funktionen pasatt sténger du av den eller lagger till mer
minne.
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Fargjustering

Instéllningarna for fargjustering ger dig en niva av kontroll som inte kan
aerfinnas i manga andra applikationer.

Lagen
Det finns fyra lagen for fargjustering:

Automatic Anayserar utskriftsdata och férbéttrar
fargkorrigering av den typ av data som
skickastill skrivaren.

Photo-realistic Ger en utskrift som Gverensstdmmer néra
med originaldatan. Anvand dennainstélining
for férgfoton.

Vivid Intensifierar bildens férger och gor
mellantonerna och de |jusa tonerna ljusare.
Anvénd dennainstélining for
presentationsgrafik som t ex diagram och
grafer.

No Color Adjustment Skrivardrivrutinen forhojer inte fargen. Valj
denna mdjlighet endast nér du ska géraen
ColorSync-profil for den hér skrivaren. Vid
normal utskrift véljer du ett av de andra
l&gena.
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Pekpinnar

For instélIningarna nedan drar du pekpinnen till hoger eller vanster med
musen eller sa skriver du in ett vérde i rutan bredvid pekpinnen for att
justerainstallningen. Skalan varierar frén -25% till +25%.

Brightness Andrar bildens totala ljushet eller morkhet.

Contrast Forstorar eller minimerar skillnaden mellan
bildens moérka och ljusa delar.

Saturation* Modifierar fargernas skérpa. Lagre méttnad

producerar farger som & mattare én de som
produceras med hogre méttnad.

Cyan, Magenta, Justerar méngden av varje av de tre
Yellow grundférgerna.
*Endast for fargutskrift

Photo Enhance?2

Vaj denna mdjlighet nér du skriver ut bilder som tagits med video,
digitalkamera eller en scanner. EPSON PhotoEnhance2 justerar
automatiskt originaldatans kontrast, méttnad och klarhet for att kunna ge
en utskrift med skarpare, mer sprudlande férger. PhotoEnhance2
paverkar inte bildens originaldata.

Né&r PhotoEnhance2 vdjs blir andra instélIningar avskérmade vilket
betyder att du inte kan éndra de instéllningarna.
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Obs:

Q PhotoEnhance2 &r endast tillganglig nér blackvalet Color har
gjorts.

O Utskrift med PhotoEnhance2 kan ta langre an andra installningar
beroende pa ditt datorsystem och méngden data i bilden.

ColorSync™

Valj ColorSync nar det ar viktigt att fargerna pa utskriften
dverensstammer med fargerna pa bildskarmen. Den justerar automatiskt
fargskalan for att kunna skriva ut fargerna sd som de ser ut pa
bildskarmen. Det finns tvainstallningar, Profile och Rendering
Intent. Se nedan for detaljer.

For att anvanda denna funktion maste du stélain systemprofilen for din
monitor. For att stallain monitorprofilen gar duini
systemprofilverktyget for ColorSync genom kontrollpanelen och klickar
knappen for Set Profile. Valj din monitor fran listan 6ver monitorer
som visas, klicka sedan Select. Stang dialogrutan.

Obs:
ColorSync ar endast tillganglig nér blackvalet Color har gjorts.

Profile

Passar ihop fargerna pa utskriften med fargerna pa bildskarmen. Denna
mjukvara erbjuder en profil, EPSON Standard, som &r speciagjord for
att fungera med skrivaren. N&r denna mgjlighet valjs anvander
skrivarmjukvaran EPSONS profil.

En del foretag kanske tillhandahdller med andra profiler till sina
produkter. Om de & installerade visas deii listan Gver profiler.
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Rendering Intent

Overfor farginformationen med profilen som du har valt fran profillistan.

Perceptual

Saturation

Colorimetric

Det basta valet for dtergivning av foton och
utskrifter som inte |émpar sig for andra
vamdgjligheter.

Det basta valet for atergivning av sprudlande
bilder. Anvand dennainstélining for
presentationsgrafik som t ex diagram och
grafik.

Det bésta valet nér det &r viktigt att fargerna
Overensstdmmer precis, t ex nér du ska skriva
ut en foretagslogotyp. Colorimetric forsoker
att skriva ut farger sa som Ggat ser dem.

Kom ihdg att Colorimetric, eller andra
fargoverensstdmningsmetoder, kanske inte
altid &erger farger pa ett precis sétt pa grund
av det sétt som scanners, skrivare och andra
hjalpmedel behandlar fargdata. Se Bilaga A
“Tips for fargutskrift” for ytterligare
information.

Klicka OK nar du har gjort instdlIningarna._Instdllningarna tillampas
och du atergar till dialogrutan for utskrift. For att atergatill dialogrutan
for utskrift utan att insté8lIningarna tillémpas, klicka Cancel.
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Spara installningar
For att sparainstéliningar i en grupp féljer du dessa steg:

1. KlickaSave Settings i diaogrutan for utskrift. Dialogrutan for
speciainstéliningar visas.

EPSON scssosor [F] [ Save )
Custom Settings Name [m
[ Delete |

2. Skriv in ett unikt namn (upp till 16 tecken) for dina
specidinstéliningar i namnrutan

3. KlickaSave.

Du kan spara upp till 10 grupper av instdlningar. Du kan védjadin
sparade grupp av installningar frén instéllningslistan i dialogrutan for
utskrift.

Obs:

Q Du kan inte anvanda ett namn for dina specialinstéllningar som &r
likadant som ett for forbestamda instéllningar.

Q For att ta bort en specialinstalining klickar du Save Settings i
dialogrutan for utskrift for att Oppna dialogrutan for
specialinstallningar. Valj sedan instaliningen och klicka Delete.

O Du kan inteta bort de férbestdmda installningarna.
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Anvanda de sparade installningarna

For att véljainstallningarna klickar du Advanced i diaogrutan for
utskrift. Klicka sedan 1 instéllningdlistan bredvid knappen for ytterligare
instéllningar.

Om du éndrar valet av mediatyp €eller black nér en av dina
specidinstaliningar har valtsi installningslistan, dtergdr valet i listan till
specialinstallningar. Specialinstéllningen som valdes innan paverkas
inte av denna andring. For att atergatill specialinstalIningen valjer du
helt enkelt om deni listan.

Andra pappersformat

For att andra pappersformat véljer du Page Setup frén arkivmenyn i
din applikation. Foljande dialogruta visas:

—
.

Paper Size [ 7 [ tancal )
orentston .P-nnlt l_,d,““ | options_. |

| Custamize.. |
e

[ Rotate by 190 degraes

Reduce or Enlarge ;

Printabile Area @ @ Madmum O Centered
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Pappersformat

Foljande férbestémda pappersformat kan anvandas. Om du inte ser ditt
pappersformat | denna lista, se nésta sida fér instruktioner om hur man
bestémmer en specialinstélIning.

A4, B5, A5, Letter, Executive, Legal, Half Letter

Kuvert # 10, C6, DL

A6 Kartotekskort

Kartotekskort 5 x 8, 8 x 10 tum

EPSON Fotopapper 4 x 6 tum
Panorama 210x594 mm

Obs:

Ladda alltid papper i arkmataren med korta &nden forst. Ladda kuvert
neddtvanda med forslutningskanten forst.

Utskriftsriktning

Anvand dessa instdlIningar for att specifiera utskriftsriktningen pa
pappret: |al Portrait eller ] Landscape.

Rotera 180 grader

Anvénd dennainstélining nér du vill skriva ut nérmare den nedre kanten.
Denna funktion utnyttjar faktumet att skrivaren kan skriva ut ndrmare
den dvre kanten an den kan den nedre kanten.

Minska eller forstora
Anvand dessa instéllningar for att minska eller forstora storleken pa en
bild.

Utskriftsarea
Valj Maximum for att utskriften ska bli sa stor som mgjligt pa pappret.

Centered for att bilden ska hamnai mitten med en kant som &r lika
stor runt om.
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Bestamma ett speciellt pappersformat

Folj nedanstdende steg for att bestamma ett speciellt pappersformat om
ditt pappersformat inte finnsi listan dver pappersformat i dialogrutan for
pappersinstélIning.

1. Klicka Customize i dialogrutan for pappersinstélining. Foljande
didogruta visas.

EPSON SC 550 5.07€ -
P Size:
e -1 MNew Paper 5ize
N
New Iui}eir_are ]

2. For att bestamma ett nytt pappersformat klickar du New.
Dialogrutan uppdaterar for att du ska kunna skrivain ett namn for
det nya formatet.

EP‘SON SC 850 5.07E

Paper Size:

Untitled] New Paper 5ize
I Untitled1

Width Height
:

I New ] [ Delete] @® Inches O cm

3. Skriv in namnet pa pappersformatet i rutan for nya pappersformat.
4. Specifiera méttenheten , antingen i tum eller cm.
5. Skriv in bredden och hojden.
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6. Klicka OK, du atergdr till dialogrutan for pappersinstallning.

Du kan bestdmma upp till &tta pappersformat. Namnen du skapar
for pappersformaten visasi menyn for pappersformat i
pappersinstallningsrutan.

For att ta bort ett specialformat klickar du Customize i dialogrutan for
pappersinstalining, valj namnet fran listan i dialogrutan for special papper
och klicka Delete.

Modifiera utskriftsmetod och stil

For att modifiera utskriftstilen klickar du Print pa arkivmenyn, och
Layout i dialogrutan for utskrift.

EpsOn Y

211 Fit te Fage
3 on & o
Paeer Size | A4

r 5 watermark
Mame ;[ Mone ] [l Delete |
Color t | Red =

Intemsity i --'--:.. — "

A (L PrnC Lavout

T — R
[ coltate Pae Order: | Lol to Rkt

@@@ ] Reverse Order Prink poge fromes

Passa till en sida

Nér du vajer dennainstallning forstoras eller forminskas bilden
proportlonellt for att den ska passa pa pappersformatet som du valde i
listan Over fappersformat. For att anvanda denna funktion véjer du On
och sedan det pappersformat du laddade i skrivaren fran listan.
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Vattenmarke

Med denna funktion kan du skriva ut ett vattenmérke i bakgrunden av
ditt dokument eller bilderna.

V] det vattenmarke du vill skriva ut fran listan 6ver vattenméarken; vl
sedan dess |ége, storlek, farg och intensitet. Vattenmérkets 18ge och
storlek kan éndras genom att man drar i den med musen i fénstret for
forhandsgranskning till vanster.

Du kan &ven laggatill (eller tabort) PICT-filer som speciella
vattenmérken i listan Over vattenmarken. Folj stegen nedan for att [agga
till ett speciellt vattenmarke:

1. Klickaknappen for Add/Delete till hoger om listan 6ver
vattenmérken. Denna diaogruta visas:

EPSON SC 250 5.07E @

Watermark List Name Cancel I
S

[ Delete |

2. KlickaAdd. Vdj bildfilen du vill 1&ggatill och klicka Open.

[= Bernal HD 2 | =, External HD
Picture 1 - [ gect |
Picture 2 N
Picture 3 ol
Picture 4 =l —
Picture 6
Picture 7 = open |
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3. Skriv in ett namn pa vattenmérket och klicka Save.

EPSON sc s o [F] ([Save_))

Watermark List Name Cancel I
=

Delete

Ditt speciella vattenmérke kommer upp i listan éver vattenmarken.

Utskriftslayout
Du kan skriva ut tva eller fyra sidor pa ett pappersark genom att véja 2
Pages eller 4 Pages i layoutrutan. Du kan &ven védja att ramain

varje sida pa pappersarket.

Utskriftsordning

Du kan bestdmmai vilken ordning du vill skriva ut flera kopior av ett
dokuent: Sorterade (utskrivna som ett set i taget), eller i omvand

ordning.
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Anvanda EPSON skrivarverktyg

Med EPSON skrivarverktyg kan du kontrollera det nuvarande
skrivarstatuset och utféra en del skrivarunderhdllsforfaranden fran
bildskarmen. Du startar dem fran diaogrutan for Utility. Klicka Utility i
diaogrutan for utskrift. Foljande dialogruta visas:

EPSOM -.:r.r:::gm m

;,.i. s Shatoo sebar

R Chadk

B

T Emad O aming
|‘W'L Gestis Wikt e b i i i W

.....................

Prinr i ARsdie i
bk TR S0 1l 1 T Bvnd i 1 v VL

EPSON StatusMonitor

StatusM onitor-verktyget kontrollerar skrivarens status regelbundet. Om
den kénner av ett skrivarfel, sdger den till med ett felmeddelande.

Du kan ocksa kontrollera hur mycket black som finns kvar innan
utskrift.

For att anvénda StatusMonitor, klicka knappen for EPSON
StatusMonitor i dialogrutan for verktyg. Foljande dialogruta visas:

EPSON issaeceases

AE SRR

- i
Faks
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StatusMonitor kontrollerar mangden bléck som finns kvar ndr du klickar
pa knappen for StatusMonitor i verktygsrutan. For att uppdatera
informationen om blacknivén klickar du Update.

Nozzle Check

Du kan kontrollera om skrivhuvudenas munstycken &r tilltdppta med
detta verktyg. Kontrollera munstyckena om du upptécker en forsdmring
i utskriftskvaliteten och éven efter rengéring for att bekréfta att
munstyckena har engjorts. Man kan man kommatill
huvudrengoringsverktyget direkt fran munstyckskontrollverktyget.

Head Cleaning

Du kan rengora skrivhuvudena med detta verktyg. Om en forsdmring av
utskriftskvaliteten upptécks, kan du behtva anvanda detta verktyg.
Anvand munstyckskontrollverktyget innan och efter huvudrengoring for
att kontrollera om skrivhuvudena behtver rengéras (igen). Man kan
kommatill munstyckskontrollverktyget direkt frén
huvudrengéringsverktyget.

Print Head Alignment

Detta verktyg stéller upp skrivhuvudena. Anvand detta verktyg nér du
upptacker att de vertikala eller horisontala linjerna inte stémmer med
varandra.

Konfiguration

Nar man trycker pa denna knapp visas dialogrutan for konfiguration.
Hér kan du véja hur du vill att StatusMonitor ska meddela ett fel eller
om ett varningsmeddelande &r nddvéndigt. Du kan aven véja nér
skrivarens statuskontroll ska utféras, och parmar for temporér spooling
av utskriftsdata och lagring av flertaliga kopior av utskriftsdata.
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Styra bakgrundsutskrift

Efter att du har skickat ett jobb till skrivaren kan du anvénda EPSON
Monitor3 for att se vilka utskriftsjobb som stér i ko for att skrivas ut.
Detta verktyg visar dven statuset av jobbet som héller pa att skrivas ut.

Innan du anvander EPSON Monitor3 méste du forst sitta pa
Background Printing i Chooser. Sedan, nér du har skickat ett
utskriftsjobb till skrivaren, véljer du EPSON Monitor3 frén
applikationsmenyn pa hograsdan av huvudmenyn. Detta dppnar en
didogruta som liknar denna:

Sl [PEN Mmlnr
1l »/ 0
Fackare | Lber - blokn
. Lot -1 Stahm: Frocmumg jis weadirg il 31
Pages:1 11
Frocty Prehr e
E Fiths T T
B Fowez nd D
i Bhow el il

Obs:
Du kan 6ppna EPSON Moonitor3 genom att dubbelklicka ikonen for
EPSON Monitor3 i parmen for Extensions.
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For att gora uppehdll i utskriften klickar du dokumentet och sedan ml
hdgst upp i dialogrutan. Dokumentnamnet flyttas till slutet av
utskriftskon.

For att starta om utskriften av dokumentet som du just har stoppat,
klickar du #| hogst upp i diaogrutan.

For att upphava ett utskriftsiobb klickar du dokumentet och sedan @
hogst upp i dialogrutan.

For att prioritera utskriftgobb i en utskriftskd, folj stegen nedan.

1. Klickapilen for Show details 1&ngst ned i dialogrutan. Du ser en
forlangd dialogruta som liknar denna:

Ha S i
| (] &) @)
== ey
B —
e i Prem
i == —
S ™
P—
st [t
0 NN TR |

2. Klicka ett dokumentnamn i rutan for dokumentnamn for att andra
dess prioritet.

3. Vdj Urgent, Normal eller Hold fran prioritetdistan.

For att upphéva en utskrift klickar du jobbets namn och sedan Cancel
Printing.
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Tilgangliga granssnitt

Olika grénssnittskort kan anvandas for att supplera mdjligheterna av din
skrivares inbyggda hdrdvarugréanssnitt. Foljande granssnittskort &r

kompatibla med din skrivare:
Granssnittskort Modellnummer
Seriellt granssnittskort C82305*/C82306*
32Kb Seriellt gréanssnittskort C82307*/C82308*

32Kb Parallellt granssnittskort C82310*

32Kb IEEE-488 Granssnittskort C82313*

LocalTalk™ Granssnittskort C82312*
Twinax Granssnittskort C82315*
Coax Granssnittskort C82314*

Typ B Ethernet Granssnittskort C82357*

Typ B dubbelriktat C82345*
parallellt granssnittskort

*Stjarnan ersatter den sista siffran som varierar i olika lander.

Om du inte & saker p& om du behover ett valfritt granssnitt eller om du
vill veta mer om grénssnitt kan du kontakta din dterforsiljare.

Om du tanker installera grénssnittskortet for Local Talk™ behéver du tva
LocaTalk lasbara anslutningssatser (version DIN-8). Monteraen

and utnmgsladatlll AppleTalk-granssnittet pa skrivaren och en till
skrivarporten p& Macintoshen. Montera sedan Local Talk-kabeln mellan
de tva anglutningslddorna. Se anvandarhandboken som medfdljer
anslutningssatserna for ytterligare detaljer.
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Installera valfria granssnitt

1

Forsakra att skrivaren &r avstangd och att alla ljusen pa skrivaren &r
av.

Dra ur sladden frén eluttaget (och frén skrivarens baksida om det
gér att ta ur den).

Varning:

Installera inte ett granssnittskort nér skrivaren ar ansluten
till ett eluttag. Om du gor det kan skrivaren eller datorn
skadas.

Véand pa skrivaren sa att du har dess baksida framfor dig. Draur
andra eventuella granssnittskablar.

Anvand en krysskruvmejsel och ta ur de tva skruvarna som haller
fast skyddsplattan till ppningen for valfria granssnitt. Lyft av
plattan. Forvara bada skruvarna, du kanske beh6ver anvanda dem
igen for att &terinstallera skyddspl attan.

Stall in brytare pa kortet, se handboken till granssnittskortet for
detaljer. Om granssnittskortet har en brytare som heter JG,
forsakra att du staller in den till “p&’, annars fungerar inte kortet
ordentligt.
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6. Skjut in granssnittskortet |angs sparen pé béda sidorna av
granssnittsdppningen. Skjut in det ordentligt tills andutningarna &r
helt inne i skrivarens interna uttag.

7. St fast granssnittskortet i Gppningen med de tva skruvarna som
medfdljer granssnittskortet.

8. Andut gréanssnittskabeln till granssnittskortet och datorn. Om
kabeln & jordad ansluter du den till en av skruvarna som héller det
parallella granssnittet.

Anslut &ven den andra gréanssnittskabeln om du anvander mer dn en
dator.

9. Forsdkraatt skrivaren & avdlagen. Anglut sedan elsladden till
eluttaget.

Innan du anvander det valfria granssnittet behover du kanske dndra
instélIningen for grénssnittsval, t ex I/F (interface = granssnitt) -1age i
standardinstélIningsl &get.

For att ta ut grénssnittskortet foljer du stegen ovan, men i omvand
ordning.
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Anvanda det seriella granssnittskortet
(C82305* / C82306*)

Se avsnittet nedan fér hur man stéller in den rétta baud-hastigheten,
handskakning och felhantering nér ett seriellt granssnittskort (C82305* /
C82306*) anvands.

For alla andra datadverféringskonventioner, t ex ordstruktur och
kommunikationsprotokoll, se handboken till granssnittskortet (C82305* /
C82306*).

Véalja baud-hastighet

Du kan vélja foljande baud-hastigheter: 600, 1200, 2400, 4800, 9600
och 19200 bps (bitar per sekund). For att stéllain baud-hastigheten, se
avsnittet om bit-hastighet i handboken till granssnittskortet (C82305* /
C82306*).

Handskakning

Né&r den lediga platsen for data i dataminnesbufferten faller till 256 bytes
sander skrivaren ut en X-OFF-kod eller sdtter DTR-flaggan till 1
(MARK) fér att indikera att den inte kan ta emot data. Nér den lediga
platsen for datai minnesbufferten dkar till 512 bytes sinder krivaren ut
en X -ON-kod eller stéller DTR-flaggan till O (SPACE) for att indikera
att den & redo att ta emot data.

Felhantering

Na&r skrivaren kdnner av ett paritetsfel skriver den ut en stjarna (*).
Skrivaren ignorerar ala andrafel, inklusive inramning och text som
Overfors fran en rad/kolumn/sida till en annan.
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Ersatta en blackpatron

Skrivarens lampor informerar dig nér det & dags att skaffa en ny
blackpatron och nér det & dags att ersdtta en tom bléckpatron.

Obs:

Om du behover ersétta en blackpatron nar B lampan for den svarta

blackpatronen eller A lampan for fargblackpatronen ar av, se “ Problem
med blackpatron” pa sid 8-37.

EPSON rekommenderar att du anvander ékta EPSON bléckpatroner.
Andra produkter som inte tillverkats av EPSON kan skada skrivaren.
EPSONS garantier tacker inte sddana skador.

Nér B lampan som visar att blacket & dut

O blinkar skaffa en erséttningspatron for svart black (S020108).
Q pa ersdtt den tomma svarta bléckpatronen.

Né&r A lampan som visar att blécket & slut

O blinkar skaffa en erséttningspatron for fargat black (S020089).
Q pa ersitt den tomma fargbl ackpatronen.

Obs:

Nar fargblackpatronen ar slut kan skrivaren fortstta att skriva ut med
svart black endast. For att skriva ut med svart black endast, se “ Utskrift
med en tom fargblackpatron” pa sid 7-8.

Varning:

O Nar du har 6ppnat en blackpatronsklamma blir
blackpatronen obrukbar och kan inte aterinstalleras dven
om det finns black kvar i den.

O Lamna kvar den gamla patronen i skrivaren tills du &r redo
att erstta den med en ny.
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Gor sa hér for att ersitta en blackpatron:

1

att skrivaren & pdslagen. P Power-lampan ska vara pA men inte
blinka. Bestam vilken patron det & som behéver erséttas med hjép
av lampornafér B svart black och A féargat bléck som visar att
blécket &r slut.

Obs:

Om du trycker pa Y rengdringsknappen nér lampan B som visar att
blacket &r dlut &r av, eler X rengdringsknappen nér lampan A
somvisar att blacket ar dut &@r av, borjar skrivaren att rengora det
skrivhuvudet.

Sank utmatningsbrickan pa skrivarens framsida om nodvandigt;

oppna sedan kapan pa skrivaren. Du ser Y och X
rengoringsknapparna.

Hal Y eller X rengdri ngsknagfe_n (beroende pa vilket black du vill
ersétta) nerei tre sekunder. Skrivhuvudena forflyttastill vénster,
till ersdttningslaget for den svarta eller fargbléckpatronen som
beskrivs nedan. P Strombrytarlampan blinkar.

Varning:

Flytta aldrig skrivhuvudena for hand. Tryck alltid pa Y

rengoringsknappen eler X rengoringsknappen for att flytta
dem. Annars kan skrivaren skadas.
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O Ersditningsage for den svarta bléckpatronen

O Erséditningslage for fargpatronen

Obs:

Skrivaren flyttar automatiskt skrivhuvudena tillbaka till deras
utgangslagen (langst till hoger) efter cirka 60 sekunder om du inte
har borjat ersatta patronerna.
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4.  Lyft upp blackpatronsklamman sd som bilden nedan visar.
Patronen lyfts halvvags upp ur patronhallaren.

Varning:

Nar du har éppnat en blackpatronsklamma blir
blackpatronen obrukbar och kan inte aterinstalleras dven
om det finns black kvar i den.

5. Lyft ut patronen ur skrivaren och gor dig av med den ordentligt. Ta
inte isar en anvand patron, forsok inte heller att fylla pa den igen.

Varning:

Om du skulle fa black pa handerna, tvatta da handerna
grundligt med tval och vatten. Om du skulle fa bléack i
ogonen, skolj dem da omedelbart med vatten.

Underhall och transport  7-5



6. Forsdkraatt ersattningspatronen ar den rétta, farg eller svart. Taut
patronen frén dess skyddande pése. Tasedan bort den gula
forseglingstejpen endast fran patronen som bilden nedan visar.

Tag bort

svart . N
a fargblackpatron
?slg%fo%t)ron (5020089)

Tag €j bort

Varning:

O Du maste ta bort den gula forseglingstejpen fran
blackpatronerna. Om du forsoker anvanda skrivaren
med tejpen fortfarande fastsatt kan patronerna bli
obrukbara.

U Tag inte bort den vita delen av forseglingstejpen
dverst pa patronen, annars kan patronen bli tilltappt.

Q Tag inte bort forseglingen fran blackpatronernas
undre del eftersom blécket d& skulle lacka ut.

7. Sank ned patronen i héllaren med etikettsidan vand uppét och med
pilen pa patronen riktad bakat.
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8.

10.

Tryck pa patronklamman tills den 1&ses pa plats.

Om du &ven behdver ersitta den andra blackpatronen trycker du pé
Iamphg rengon ngsknapp (Y for svart, X for farg), repetera sedan
steg 4

Tryck p&E load / gject-knappen igen och stang kapan. Skrivaren

flyttar tillbaka skrivhuvudena och bérjar sedan att fylla pa black i
tillforselsystemet. Detta tar ungefér 3 minuter att lutfora.

Varning:

Under pafyllningsforloppet blinkar P Power-lampan.
Sang aldrig av skrivaren medan P Power-lampan blinkar.
Resultatet kan bli att blacket inte fylls pa helt.

Obs:

Aven om du inte trycker pa E load / eject-knappen flyttar skrivaren
skrivhuvudena och borjar fylla pa black ungefar 60 sekunder efter
det att du har installerat blackpatronerna.

Nar blackpafyllningen &r klar dtergdr skrivaren till utskrift och

skriver ut data som finns kvar i dess minne eller flyttar tillbaka

gr_ri\lihuvudenatill utgangsaget. Da slutar P Power-lampan att
inka.
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Utskrift med en tom fargblackpatron

Aven om férgbl ackpatronen ar tom kan du fortfarande skriva ut
dokument i svartvitt, bara bada patronerna &r installerade. For att
fortsdtta skriva ut nar A lampan som visar att blacket ar gut ar pahela
tiden slé&r du av skrivaren och sedan pa den igen. Kom ihag att eventuell
data som skickades till skrivaren innan den slogs av férloras.

Obs:
Den tomma fargblackpatronen maste forbli installerad.

Innan du skickar datatill skrivaren ska du vélja Black som
blackinstélining i skrivardrivrutinen. For detaljer om
skrivardrivrutinsinstéliningar, se online-hjap for Windows eller kapitel 5
for Macintosh.

For att gatlllbakatlll fargutskrift méste du installeraen ny
fargblackpatron wsom detta kapitel beskriver. Sedan dl& du av
skrivaren och sedan pa den igen.

Om den svarta blackpatronen tar slut kan du inte fortsétta utskriften
forrén du ersétter den. Det gar inte heller att fortsétta utskriften &ven om
fargbléckpatronen fortfarande &r full.
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Rengora skrivaren

For att skrivaren ska kunna fungera som béast ska den rengéras grundligt
flera ganger om aret.

1. Setill att skrivaren & avslagen och att allalamporna pa skrivaren &r
av. Drasedan ur sladden.

2. Tabort pappret frén arkmataren.
Anvéand en mjuk borste och borsta férsiktigt av alt damm och

smuts.

4 Rengdr med en mjuk ren trasa fuktad med lite rengdringsmedel om
utsidan eller insidan pa arkmataren & smutsig. Lat kdpan vara
stangd sa att inte vatten kommer ini skrivaren.

5. Om bléck oavsiktligen kommer in i skrivaren torkar du bort det
med en fuktig trasa.

Varning:
W Var forsiktig s att inte vaxlarna rors inuti skrivaren.

Varning:

aQ

aQ

a
a

Anvand al g%g alkohol eller 16sningsmedel att rengdra
skrivaren ; dessa kemikalier kan skada komponenterna
och skrivarens utsida

Vidta forsiktighet sa att vatten inte kommer in i
skrivarmekanismen eller de elektroniska komponenterna.

Anvand inte en hard borste eller en borste med dipverkan.

raya inte smorjmedel pa insidan av skrivaren; olampliga
oljor kan skada mekanismen. Kontakta din aterforsiljare
eller en kompetent service-person om skrivaren behdver
smarjas.
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Transportera skrivaren

Om du skulle behdva transportera skrivaren ett visst avstand ska du
packa ner den i originalforpackningen med materialet som tillkom pa
foljande sétt:

1. Oppnaké&pan och setill att skrivhuvudena &r i utgangslaget (Iangst
till hoger). Om de inte & det Sl&r du pd skrivaren och sedan av den.
Skrivhuvudena &tergér till sina utgangslagen. Stang képan.

Varning:

Lat patronerna vara kvar i skrivaren nér den transporteras.
Om patronerna tas ut under transport kan skrivaren
skadas.

2. Draur sladden frén eluttaget; isirkoppla sedan granssnittskabeln
frén skrivaren.

3. Taur pappret fran arkmataren, ta sedan bort pappersstodet.

4. Skjut in utmatningsbrickans férléangning och lyft upp
utmatningsbrickan.

5. St pa det skyddande materialet pa skrivaren.
6. Packa ner skrivaren och sladden i originalforpackningen igen.
7. Hal skrivareni ett plant |4ge under transporten.
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Diagnosstalla problemet

Felsokning av skrivarproblem hanterar man béast i tva enkla steg: forst
diagnosstéller man problemet, sedan tillémpar man olika lGsningar tills
problemet & [6st. Informationen som du behdver for att stélla diagnos
pa de allra vanligaste problemen f&r du genom lamporna pé skrivarens
kontrollpanel och StatusMonitor-verktyget (Windows 95 och Macintosh
endast). Dessutom kan du ta reda pa om problemet harstammar frén
géava skrivaren eller datorn genom att utféra en kontroll av skrivarens
funktion. Erfarna anvandare kan &en anvénda skrivarens hex dump-
l&ge for att faststélla kommunikationsproblem.

| “Problem och l6sningar” senare i detta kapitel hittar du orsaker och
[Gsningar till sarskilda problem. Anvénd informationen i detta kapitel
for att faststélla orsaken till problemet, tilldmpa sedan de
rekommenderade |6sningarna tills problemet 16ser sig.

Felvisare

Du kan identifiera ménga vanliga skrivarproblem med hjalp av lamporna
pa kontrollpanelen. Om skrivaren dutar att fungera och lamporna ar pa
eler blinkar kan du anvanda denna tabell 6ver panellampornas monster
for att diagnosstélla problemet. Folj sedan de rekommenderade
atgarderna for att rattatill problemet.
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Lampor Problem och l6sning
Slut pa pappret
oS Skrivaren ar inte Ladda papper i arkmataren;
laddad med papper. tryck sedan pa E load/eject-
knappen for att stinga av S
lampan som visar att pappret ar
slut. Skrivaren atergar till utskrift.
Pappret ar inte Ta bort och ladda om pappret;
ratt laddat. tryck sedan pa E load/eject-
knappen for att stanga av !
lampan som visar att pappret ar
slut. Se “Ladda papper” S
kapitel 3.
Pappret har fastnat.
£ s Pappret har fastnat Tryck pa E load/eject-knappen.
i skrivaren Skrivaren laddar pappret som
fastnade och atergar till utskrift.
Om felet inte har klarars upp,
oppnar du k&pan och tar bort
pappret som har fastnat. Ladda
sedan om med mer papper i
arkmataren och tryck pa E
load/eject-knappen. Skrivaren
atergar till utskrift.
Blacket haller pa att ta slut (svart blackpatron).
f B Den svarta Skaffa en ersattningspatron
blackpatronen for svart black (5020108).
ar nastan slut.
Blacket ar slut (svart blackpatron).
o B Den svarta Ersatt den svarta blackpatronen
blackpatronen ar slut.  med en ny (5020108). Se sid 8-2
for information.
Blacket haller pa att ta slut (fargblackpatron).
f A Fargblackpatronen ar  Skaffa en ersattningspatron for
nastan slut. fargat black (S020089).
Blacket ar slut (fargblackpatron).
o A Fargblackpatronen Ersatt fargblackpatronen med
ar slut. en ny (S020089). Se sid 8-2 for
information.
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Lampor Problem och 18sning
Vagnfel
s Skrivaren har stannat p& 1. Ta bort allt papper fran
o B grund av att papper har pappersmatningen for
fastnat eller annat hand. Om du inte kan géra
o A obehdrligt materia och detta for hand trycker du
kan inte aterga till ner E 'load/eject-knappen
P utgangslaget. tills pappret har kastats ut
helt. Om pappret inte
kastas ut slapper du upp
knappen, sedan trycker du
ner den igen.
Pappersmatningsrullen
roterar at andra hallet.
Slapp knappen nar pappret
har kastats ut helt.
2. Stang sedan av skrivaren.
Satt pa den igen efter
nagra sekunder. Om felet
inte har klarats upp ska du
kontakta din aterforsaljare.
Okant skrivarfel
LI Ett okant skrivarfel har Stang av skrivaren. Sl pa den
f B uppstatt igen efter nagra sekunder. Om
felet inte har klarats upp,
f A kontaktar du din aterforsaljare.
f P

o =pa, n=av, F=blinkar,

Status Monitor

Om du skriver ut med Windows 95 eller Macintosh kan du anvénda
Status Monitor2 (for Windows 95) eller StatusMonitor (for Macintosh)
for att kontrollera skrivarens nuvarande status. For ytterligare detaljer,
se kapitel 4 “ Anvénda skrivarmjukvaran for Windows® eller kapitel 5
“Anvanda skrivarmjukvaran for Macintosh”.
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Sjalvtest

Sjalvtestet kan hjdlpa dig att faststalla om problemet &r i skrivaren eller i
datorn.

O Om gélvtestresultatet &r tillfredsstallande betyder det att gédlva

skrivaren & ok och att problemet antagligen ar i instéllningarnai
skrivarmjukvaran eller applikationen, | grénssnittskabeln (férsékra
att det & en avskérmad kabel) eller i galva datorn.

Om gélvtestet inte &r tillfredsstallande, t ex om det saknas delar i
de utskrivna raderna, betyder det att nagot & fel med skrivaren.
Problemet kan vara ett tilltéppt skrivhuvud eller ett skrivhuvud som
inte & rétt uppstéllt. Se “Problem och IGsningar” for méjliga
orsaker och |osningar till problemet, eller ” Rengéra skrivhuvudena’
senare i detta kapitel.

Folj dessa steg for att utfora gélvtestet:

1
2.

Setill att bade skrivaren och datorn & franslagna.

L&s upp stéltrédsfastena pa béda sidor om granssnittsanslutningen
och ta bort den jordade anglutningen om nddvandigt. Koppla sedan
isir kabeln frén skrivarens gréanssnittsans utning.

Se till att det finns papper i arkmataren innan du paborjar
gélvtestet.

Varning:

Anvand ett papper sformat som &r minst 210 mm brett; t ex
Ad-format och ladda det med korta &nden forst. Annars
kan skrivhuvudena spruta black direkt pa skrivvalsen som
kan fordarva dina utskrifter.
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4. Hall ner E load/eject-knappen och tryck p& P strombrytaren for att
sétta pa skrivaren. Sldpp sedan bada knapparna.

Skrivaren skriver ut ett munstyckskontrollmonster och prover pa
fabriksstandardiserade fonter och farger tills du avslutar testet.

=== 1
=S ——————=———=

[ulei TR T

VY EEE" (} %+, -, FO123AFETEY ; ; <= FRARCTEFCHIJKLMNOPLRSTUVWEYZ [ ]
IR (%, = FO1Z2YASETEY ) <=7 BARCTERGHT JFLMNOPORETIVWETE [ 4]

Ovanstdende test ar i svartvitt men sjalva testet skrivs ut i farg.

5. Sténg av skrivaren for att avdluta gélvtestet. Skrivaren kastar ut
eventuelIt papper fran pappersmatningen.
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Hex dump-lage

Erfarna anvandare kan anvanda hex dump-l&aget for att faststélla
kommunikationsproblem mellan skrivaren och mjukvaruprogrammet.
Folj dessa steg for att kommain i hex dump-l&get:

1. Forsdkraatt skrivaren &r avslagen och att papper finnsi arkmataren.

Varning:

Anvand ett pappersformat som a&r minst 210 mm brett; t ex
Ad-format och ladda det med korta &nden forst. Annars
kan skrivhuvudena spruta black direkt pa skrivvalsen vilket
kan fordarva dina utskrifter.

Oppna képan.

Hall ner E load/gject-knappen och X rengdringsknappen och st pa
skrivaren. Skrivaren skriver Hex Dump Mode hogst upp pa
sidan och stannar.

4. Skicka datafrén datorn.

Skrivaren skriver ut den exakta koden som den fé&r av datorn i
hexadecimalformat.
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Problem och l6sningar

Detta avsnitt delar upp skrivarproblemen i fyra kategorier:

Stromtillforsel .. ... .. ... sid 8-8
Drift sd ................ 89
Pappershantering ......... sid 8-16
Utskriftskvalitet .......... sid 8-9

Gatill den kategori for det problem du har och titta efter beskrivningen
som mest liknar problemet. De allra tdnkbaraste orsakerna och
l6sningarna stér forst s& prova dem i den ordningen de stér i tills
problemet har 16st sig.

Stromtillforsel

Lamporna kommer pa en kort stund men slocknar sedan och
kommer inte paigen.

Orsak Vad du gér
Skrivarens stromstyrka kanske  Kontrollera stromstyrkan pa skrivaren och
inte dverensstammer med eluttaget. Om de inte 6verensstdmmer drar
stromstyrkan pé ditt eluttag. du ur dadden omedelbart och kontaktar din
aterforsiljare.
W Varning :

Aterandut inte elsladden till ett eluttag vars
stromstyrka inte 6verensstammer med
skrivarens.
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Skrivaren fungerar inte och ljusen pa kontrollpanelen ar inte pa.

Orsak

Vad du gor

Skrivaren &r inte padagen.

Tryck pa P strombrytaren. P _
Strémbrytarlampan kommer pa.

Eldladden &r inte ordentligt
anduten till eluttaget.

Stang av skrivaren. Forsakra att elsladdens
kontakt &r i ordentligt i eluttaget och slé pa
sKrivaren igen.

Eluttaget kontrolleras av en
brytare eller automatisk timer
fran utsidan.

Anvand ett annat eluttag. Om du maste
anvéanda eluttag som styrs av
véaggstrombrytare ska du inte anvénda
véggstrombrytaren for att styra dem.

Eluttaget fungerar inte.

Drift

Anglut en annan elektrisk apparat for att se
om eluttaget fungerar. Om det inte gor det
anvander du ett annat eluttag.

P Strombrytarlampan &r pa men ingenting skrivs ut.

Orsak

Vad du gér

Granssnittskabeln &r inte
anduten ordentligt.

Bekréfta att kabeln &r ordentligt andluten till
skrivaren och datorn. Om kabeln &r rétt
ansluten ska du kéra gélvtestet som
beskrivs pasid 8-5.

Din granssnittskabel méter inte
specifikationerna for skrivaren
och datorn.

Anvand en granssnittskabel som méter
specifikationerna for bade skrivaren och
datorn.
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Mjukvaran &r inte ordentligt Forsakra att din skrivare &r ordentligt
installerad. utvald i mjukvaran.

Installera eller &terinstallera
skrivarmjukvaran enligt beskrivningen i
kapitel 2.

Ingenting skrivs ut och lampor na pa kontrollpanelen ar pa eller
blinkar.

Orsak Vad du gor
Fleravanliga skrivarfel har Anvénd tabellen i “Felvisare” tidigare i
uppstatt samtidigt. detta kapitel och faststall vilken

kombination av fel som kan ha uppstétt.
Tilldmpa de rekommenderade |Gsningarna.

Skrivaren later som om den skriver ut men ingenting skrivs ut.

Orsak Vad du gor

Skrivhuvudenas munstycken &  Rengor skrivhuvudena. Se “Rengora

tilltappta. skrivhuvuden” senarei detta kapitel. Om
detta inte fungerar efter fyra eller fem
forsok, se nedan.

En av eller bada Forsok med att rengdra skrivhuvudena. Om

blackpatronerna har anvants det inte 16ser problemet ersétter du

l&ngre an sex manader eller blackpatronerna efter behov. Om B eller A

langre an datumet pa lampan som visar att blacket & slut inte &

paketeringen. paeller blinkar, se “Problem med
blackpatron” pasid 8-37 for att ersétta
blckpatronen.

8-10 Felsdkning



Salvtestet skrivs ut bra men ingenting skrivs ut fran ett

applikationsprogram.

Orsak

Vad du gor

Din skrivare & inte utvald i
mjukvaran.

Vaj din skrivarei avsnittet om
skrivarinstéliningar i din mjukvara.

Granssnittskabeln méter inte
kraven for skrivaren och
datorn.

Anvand en kabel som moter kraven som
visas under “ Systemkrav” pasid 1-4.

Ditt datorsystems minne &r for
litet for att kunna hantera
datavolymen i dokumentet.

Forsok med att reducera bildupplsningen i
dokumentet i bildredigeringsmjukvaran.
Installera mer minne i datorn om du kan.

Valj lagre upplosning eller farre farger for
bildskarmsinstallningen enligt
beskrivningen nedan.

For Windows 95 och NT 4.0, vélj en |&gre
instéllning for uppldsning som
fargpalettsinstélining. For att kommatill
fargpaletten klickar du Start, peka pa
Installningar och vélj Kontrollpanel.
Dubbelklicka sedan ikonen for Bildsk&rm
och klicka Installningar. For detaljerad
information om hur man gér dessa
instalIningar, se anvandarhandboken fér
Windows 95 eller NT 4.0.

For Windows 3.1, dubbelklicka ikonen for
Windows installationsprogram i
huvudgruppsmenyn, Klicka sedan
Alternativ och vélj Andra
systeminstéllningar. Valj sedan en l&gre
installning for uppldsning for din bildskarm
frén bildskarmslistan. For detaljerad
information om hur man goér denna
instélIning, se anvandarhandboken for
Windows 3.1.
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Om du har ett instéllningsverktyg fér
bildskérmsadapter anvander du det for att
stéllain en [&gre uppldsning. For detaljerad
information, se anvandarhandboken for
bildskérmdlistan.

For Macintosh véjer du Control Panel
frén Apple-menyn och sedan Monitors.
Véj en légre uppldsning. For detaljerad
information om hur man gér denna
instalIning, se anvandarhandboken fér
Macintosh.

Felmeddelandet “ SC 850 (eller SC 850 (AT)) kan inte anvandas’

visas (Macintosh endast).

Orsak

Vad du gor

Skrivardrivrutinen har
korrumperats.

Taur och &terinstallera drivrutinen. Frén
skrivarmjukvarans floppy-diskett eller CD-
ROM Kklickar du Installer. Klicka
Continue, och vdlj Remove fran listan
som visar “Létt att installera’. Klicka sedan
Remove. KlickaContinue, om
nddvandigt, och klicka Restart. Sesid 2-
30 for instruktioner for hur man installerar
skrivardrivrutinen.

Utskriften borjar for hogt upp eller for lagt ner pa sidan.

Orsak

Vad du gor

Marginalerna & felinstéllda i
applikationen.

Kontrollera att marginalerna &r rétt installda
i programmet.
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Formatet pa pappret som du
laddat 6verensstammer inte
med formatet du stélt ini
applikationsprogrammet eller
skrivardrivrutinen.

Ladda rétt pappersformat eller &ndra
installningen for pappersformat i
applikationsprogrammet eller
skrivardrivrutinen s att det Gverensstammer
med pappret du anvander.

Fargdokument skrivsut i svartvitt.

Orsak

Vad du gér

Din skrivare & intevad i
mjukvaran.

Vaj din skrivare i mjukvaran.

Fargutskrift &r intevald i
applikationen eller i
skrivardrivrutinen

Valj férgutskrift i applikationen och
skrivardrivrutinen. Forsok skriva ut igen.
Om bilden fortfarande kommer ut i svartvitt
forsoker du fran ett annat program. Om
detta klarar ut problemet ska du kontakta
tillverkaren av mjukvaran som du hade
problem med.

Du anvander skrivaren med en
tom férgpatron i.

Ersétt fargblackpatronen. Stang av
skrivaren och sétt pa den igen. Kom ihag
att data som skickades till skrivaren
forloras. se* Utskrift med en tom
fargblackpatron” pasid 7-8.
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Utskriftshastigheten &r inte vad du hade vantat dig.

Orsak

Vad du gér

Du anvénder for mycket farg
och fér hog bilduppl dsning for
dokumentet.

Tank noga pa hur du ska anvanda farg och
uppl6sning, det kan hjdlpa dig att forbattra
utskriftstiden. For ytterligare detaljer, se
“Oka utskriftshastigheten” senare i detta
kapitel.

Obs:

Utskrift med hog upplésning och farg okar
betydligt méngden data som ska behandlas.
Dessa tva faktorer har storst effekt pa
utskriftshastigheten.

Nagot pa sidan &ar fel eller saknas.

Orsak

Vad du gér

Ett okant problem har uppstatt.

Kopplaisir granssnittskabeln fran datorn;
kor sedan glvtestet som beskrevstidigare i
detta avsnitt.

Skrivaringtdllningarna i
applikationen &r fel.

Justera skrivarinstalIningarna i
applikationen och skriv ut igen.

Gréanssnittskabeln & inte
and uten ordentligt.

Kontrollera att kabeln & ordentligt ansluten
till skrivaren och datorn.

Datadverforingshastigheten
Overensstammer inte med den i
datorn.

Sétt det parallella|/F-1aget till Normal i
standardinstélIningsl &get.
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MjukvaruinstalIningarna sétter
sig 6ver de som gjortsi
standardinstélIningsl &get.

Forsok att alltid gorainstéllningen i
applikationen forst. Om det inte & majligt
ska du anvénda skrivardrivrutinen. Om det
inte heller & mojligt anvander du
standardinstalInings aget.

For DOS-anvandare:
Network I/F-laget stér pA Av.

Sétt Network 1/F-1aget till Pai
standardinstalIningsl aget.

Bildskarmen for Ny hardvara funnen kommer upp fastan att
skrivarmjukvaran redan har installerats.

Orsak

Vad du gor

Detta fel kan uppsta nar man
anvéander Windows 95.

Klicka knappen for Installera inte en
drivrutin (Windows sager inte till
igen). Klickasedan OK.

Skrivhuvudena for flyttades ovantat till
blackpatr onser séttningslaget.

Orsak

Vad du gor

Y eller X rengéringsknappen
trycktes medan B eller A
lampan blinkade eller var pa.

Blécket ar dlut eller haller paatt taslut i en
eller b&da blackpatronerna. Erstt
bl&ckpatronerna enligt beskrivningen pasid
7-2.
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Pappershantering

Papper matas inte ordentligt fran arkmataren.

Orsak

Vad du gor

Du har laddat for ménga
pappersark i arkmataren.

Taut pappersbunten ur mataren, ta bort
négra ark och ladda om bunten. Kontrollera
hur mycket papper du kan ladda i skrivaren
innan du laddar papper.

Kantgejderna & inte rétt
installda.

Justera gejderna léngs pappersbunten. Se
“Ladda papper” i kapitel 3.

Papper har fastnat i
pappersmatningen.

Tryck p& E |oad/eject-knappen. Skrivaren
laddar pappret som fastnade och atergar till
utskrift. Om felet inte har klarats upp,
Gppna kdpan och ta bort pappret som
fastnade, ladda sedan om med mer papper i
arkmataren och tryck pa E load/eject-
knappen. Skrivaren atergar till utskrift.

Pappersbunten passar inte
under kantgej dsurtaget inuti
den vénstra kantgejden.

Ladda om pappret s att det passar under
kantgejdsurtaget. Se “Ladda papper” i
kapitel 3.

Pappret har krullat sig eller
vikits.

Anvand jamnt, oskadat papper.

Pappret & gammalt eller
veckat.

Anvéand endast nya, jdmna pappersark.

Papprets format & inte
kompatibelt med skrivaren.

Anvéand papper som moter papperskraven
for skrivaren.
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Skrivaren laddar mer an ett papper at gangen.

Orsak

Vad du gér

Du har laddat for ménga
pappersark i arkmataren.

Ta ut pappersbunten ur mataren, ta bort
négra ark och ladda om bunten. Kontrollera
hur mycket papper du kan ladda i skrivaren
innan du laddar papper.

Kantgejderna & inte réatt
installda.

Justera gejderna léngs pappersbunten. Se
“Ladda papper” i kapitel 3.

Pappret &r for tunt.

Forsakra att pappret moéter papperskraven
for skrivaren.

Utkastat papper ar skrynkligt.

Orsak

Vad du gor

Pappret &r fuktigt.

Forvara inte pappret i fuktig miljo. Forvara
pappret i originalforpackningen.

Papper kastasinte ut helt.

Orsak

Vad du gor

Pappret &r for [angt.

Tryck pa E |oad/eject-knappen for att
pappret ska kastas ut. Anvand papper som
moter papperskraven for skrivaren.
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Problem med pappersmatningen eller papper som fastnar

uppstar ofta.

Orsak

Vad du gér

Pappersarken sitter ihop.

Stall i ordning pappersbunten och jamnatill
kanternainnan du laddar i den.

Pappret &r for tunt eller grovt.

Forsakra att pappret moéter papperskraven
for skrivaren.

Du har laddat for ménga
pappersark i arkmataren.

Kontrollera papperspaketeringen for hur
mycket papper som kan laddas i
arkmataren.

Den utskrivbara sidan av
pappret & inte rétt iladdad.

Forsok med att vanda pa pappersbunten i
arkmataren. Pa de flesta
papperspaketeringar visar en pil pa kanten
av paketeringen vilken sida som &r den
utskrivbara. Forsékra att den utskrivbara
sidan laddas uppétvand.
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Utskriftskvalitet

Det finns gap eller otydliga ytor i den utskrivna bilden.

Orsak

Vad du gor

Skrivhuvudenas munstycken &r
tilltappta.

Rengdr skrivhuvudena. Se “Rengdra
skrivhuvuden” senare i detta kapitel.

Papperskvaliteten har
forsamrats p& grund av alder.

Anvénd nytt papper.

SkrivardrivrutinsinstélIningarna
kan varafelaktiga.

Vdaj Automatic i skrivardrivrutinens
huvudgruppsmeny (Windows) eller
diaogrutan for utskrift (Macintosh) och se
till att mediatypsinstéllningen &r lamplig for
den typen av papper som laddats i
skrivaren.

For DOS-anvandare:

Ekonomilaget & installt till P&
i standardinstéliningséget.

Sténg av ekonomiléget i
standardinstalInings aget.

Den utskrivna bilden ar suddig.

Orsak

Vad du gér

Pappret ar fuktigt.

Forvarainte pappret i fuktig miljo. Forvara
pappret i originalférpackningen.

SkrivardrivrutinsinstélIningarna
kan vara felaktiga.

Vdaj Automatic i skrivardrivrutinens
huvudgruppsmeny (Windows) eller
dialogrutan for utskrift (Macintosh) och se
till att mediatypsinstallningen &r lamplig for
den typen av papper som laddats i
skrivaren.
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Skrivardrivrutinens
blackinstdlIning stér pa farg
fastén att skrivaren anvands
med en tom fargbl &ckpatron.

Valj Black som blackinstélining i
skrivardrivrutinen. Se “Utskrift med en tom
fargblackpatron” pasid 7-8.

Ersétt férgblackpatronen.

For DOS-anvandare
Utskriftsriktningen &r installd
paBi-Di
standardinstélIningsl &get.

Stéll in utskriftsriktningen pA Uni-D i
standardinstalIningsl aget.

Den utskrivna bilden ar utsmetad.

Orsak

Vad du gor

Pappret du laddade &r for
tjockt.

Oppna k&pan och justera regleringsarmen
till “+"-laget.

Specia papper laddades utan
stédarket eller ett vanligt
pappersark undertill, vilket &
nodvandigt.

Ladda stodarket eller ett vanligt pappersark
under specialpappret. Se instruktionerna
som medfdljer pappret.

Fleraark av typen EPSON
glattad OH-film av fotokvalitet
har laddats.

Ladda gléttad OH-film ett ark i taget med
stodarket eller ett vanligt pappersark
undertill.

Om du behdver ladda flera ark gléttad OH-
film kan du bara ladda upp till 30 stycken
med stodpappret eller ett vanligt pappersark
undertill. Stall in den 6vre marginalen for
sidan till 30 mm eller mer.

Skrivhuvudenas munstycken &r
tilltappta.

Rengdr skrivhuvudena. Se “Rengdra
skrivhuvuden” senare i detta kapitel.
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Bléck har lackt ut pa valsen.

Torkainsidan av skrivaren med en mjuk ren
trasa som bilden nedan visar.

W Varning:
Var forsiktig sa att inte vaxlarna inuti
skrivaren vidrors.

Vita horisontala linjer syns pa den utskrivna bilden.

Orsak

Vad du gér

Skrivhuvudenas munstycken &r
tilltdppta

Rengdr skrivhuvudena. Se “Rengdra
skrivhuvuden” senare i detta kapitel.

Blécket héller paatt tadlut i en
av bléackpatronerna.

Kontrollera kontrollpanelen for att bekréfta
at B eller A lampan som visar att blacket
ar dlut blinkar. Ersétt den blackpatronen det
géller.

Valmgjligheten MicroWeave
i skrivardrivrutinen har inte
valts.

Sitt p& Microweave dler Microweave
och Super i skrivardrivrutinen.

Mediatypsinstallningen i
skrivardrivrutinen &r felaktig.

Forsakra att mediatypsinstéllningen
Overensstdmmer med typen av papper du
laddat i skrivaren.
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Utskrivna vertikala eller horisontala linjer st&mmer inte med
varandra. Vitarander syns mellan farg- och svartvit grafik.

Orsak

Vad du gér

Skrivhuvudena &r felinriktade.

Riktain skrivhuvudena med verktyget for
inriktning av skrivhuvuden. Se “Inriktning
av skrivhuvuden” senare i detta kapitel.

Utskriftslaget & felinriktat.

Forsakra att valmgjligheten for
hdghastighetsutskrift i skrivardrivrutinen
inte har valts.

For DOS-anvandare:
Utskriftsriktningen &r installd
paBi-Di
standardinstélIningsl &get.

Stal in utskriftsriktningen till Uni-D i
standardinstélIningsl &get.

Utskriftskvaliteten ar inte vad du hade vantat dig.

Orsak

Vad du gér

Pappret som laddats &r inte
detsamma som du valt i
applikationen eller
skrivardrivrutinen.

Forsakra att du laddade rétt papper i
skrivaren och att du har valt samma
mediatyp i applikationen och/eller
skrivarmjukvaran.

Forsakra att du anvéander papper som moter
papperskraven for skrivaren.

Du skriver inte ut pa rétt sida
av pappret.

Kontrollera papperspaketeringen for rétt
utskriftssida. Ladda sedan pappret med den
utskrivbara sidan uppétvand i arkmataren.

Hoghastighetsinstaliningen har
valtsi skrivardrivrutinen.

Forsakra att High Speed inte har valts om
du vill ha en utskrift av hdgre kvalitet.
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SkrivardrivrutinsinstélIningen
ar felaktig.

Kontrollera skrivardrivrutinsinstal | ningarna
och forsdkra att de & lampliga. Om dessa
installningar & rétt ska du kontrollera
applikationen; applikationsinstélIningarna
sdtter sig Over en del instdllningar. Se &ven
online-hjép fér Windows eller kapitel 5 for
Macintosh for ytterligare information om
hur man goér skrivardrivrutinsinstalIningar.

For DOS-anvandare:
Utskriftsriktningen &r installd
paBi-Di
standardinstélIningsl &get.

Stél in utskriftsriktningen till Uni-D i
standardinstélIningsléget om du vill haen
utskrift av hdgre kvalitet.

Farger & annorlunda och inte vad du hade vantat dig.

Orsak Vad du gor

Fargskrivhuvudets munstycken  Rengor férgskrivhuvudet. Se “Rengdra
ar tilltappta. skrivhuvuden” senare i detta kapitel.
Svart black har valtsi Sétt farginstéllningen pa Color.

skrivardrivrutinen.

Pappret har inte laddats med
den utskrivbara sidan upp.

Kontrollera att papprets utskrivbara sida &r
uppatvant.

MediatypsinstélIningen
Overensstdmmer inte med
pappret du laddat.

Andra mediatypsinstdIningen i
skrivardrivrutinen sa att den
Overensstammer med det media du har
|addat.

Ladda media som éverensstammer med
mediatypsinstallningen som du valt i
skrivardrivrutinen.
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Skrivhuvudets munstycke for
en sérskild farg &r tilltappt.

Rengdr skrivhuvudena. Se “Rengdra
skrivhuvuden” senare i detta kapitel.

Installningen for ICM

(Windows) eller ColorSync
(Macintosh) i drivrutinen &r
inte ldmplig fér dokumentet.

Vdj Automatic som lagesinstélining i
skrivardrivrutinen.

Skrivaren och monitorn &r inte
ordentligt kalibrerade for att
férger ska bverensstdmma.

Se anvandarhandboken till din
bildredigeringsmjukvara och din monitor fér
information om hur man kalibrerar
systemet for att farger ska Gverensstdmma.

Eftersom skrivare och
monitorer producerar farger pa
olika sétt kan inte de utskrivna
fargerna altid dverensstdmma
perfekt med fargerna pé
bildskarmen.

Se Bilaga A “Tips for fargutskrift”

Farger &r inte sarskilt starka.

Orsak

Vad du gér

Bilden skrevs ut pafel sidaav
EPSON papper for
blackstraleskrivare.

Forsakra att du skriver ut pé den bestrukna
sidan av pappret. Vand pa pappret och
forsok skriva ut igen om nddvandigt. Om
utskriften inte har forbéttrats rengor du
skrivhuvudet enligt beskrivningen senare i
detta kapitel.

Mediatypsinstallningen
Overensstémmer inte med
pappret du laddat.

Andra mediatypsinstaIningen i
skrivardrivrutinen s att den
Overensstdmmer med pappret du laddat,
eller ladda papper som Overensstdmmer med
mediatypsinstallningen.
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Fargpunkter fattasi utskrivna tecken eller grafik. Det finns gap
eler otydliga ytor i den utskrivna férgbilden.

Orsak Vad du gor

Fargskrivhuvudets munstycken  Rengor fargskrivhuvudet. se “Rengora
ar tilltappta. skrivhuvuden” senare i detta kapitel.

For DOS-anvandare:
Network |/F-laget & instéllt till  Stal in Network 1/F-1&get till Pai
Av. standardinstalIningsl aget.

Svarta punkter fattasi utskrivna tecken eller grafik. Den
utskrivna svarta bilden &r ljus eller otydlig.

Orsak Vad du gor
Munstyckenai det svarta Rengor skrivhuvudet. Se “Rengora
skrivhuvudet &r tilltdppta. fargskrivhuvuden” senare i detta kapitel.

Punkter fattasi utskrivnatecken eller grafik.

Orsak Vad du gor

For DOS-anvandare: Stéll in Network I/F-1aget till Pai
Network 1/F-1&get & instdllt till  standardinstalIningsl aget.

Av.
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Fotobilder ser korniga eller grova ut.

Orsak

Vad du gér

Utskriftslaget & felinriktat.

Rikta in skrivhuvudet med verktyget for
inriktning av skrivhuvuden. Se “Inriktning
av skrivhuvuden” senare i detta kapitel.

UpplGsningen av
originalbildens data eller

uppl 6sningsinstélIningen for
bilden i
bildredigeringsmjukvaran kan
varafor 1&g.

H@j bilduppldsningen i
bildredigeringsmjukvaran. Kom ihag att
bilder med hogre uppldsning tar léngre tid
att skriva ut.

Vi rekommenderar att du anvander EPSONs
PhotoEnhance-funktion nédr du skriver ut
fotobilder. Klicka knappen fér Advanced
och vélj PhotoEnhance2 frén
installningdlistan i skrivardrivrutinens
huvudmeny (Windows) eller i dialogrutan
for utskrift (Macintosh).

Status Monitor 2-fonstret kommer inte upp ndr du anvander

Windows 95

Orsak

Vad du gér

Vamgjligheten Enable bi-
directional support for this
printer har inte valtsi fonstret
Tor Spool-instélningar.

Du maste védljaEnable bi-directional
support for this printer i Spool-
instalIningsfonstret for att kunna anvanda
Status Monitor. For att kommatill Spool-
installningsfonstret klickar du Start-
knappen, peka pa Instaliningar och klicka
Skrivare. Hogerklicka ikonen for din
skrivare och vélj Egenskaper fran
rullgardinsmenyn. Klicka Details, sedan
Spool Settings. Védj Enable bi-
directional support for this printer.
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Utskriftskvaliteten férbattrasinte nar du rengor skrivhuvudena
med huvudrengoringsver ktyget.

Orsak Vad du gor

Du forsokte rengora KontrolleraB eller A lampan som visar att

skrivhuvudet ndr blécket var blacket & dut. Nar blacket haller pa att ta

slut eller holl paatt taslut i dut eler & dut har

patronerna. huvudrengoringsverktyget ingen effekt.
Ersétt blackpatronerna efter behov. Se
kapitel 7.

Oka

utskriftshastigheten

Precis som utskrift med hég uppldsning innebdr mer behandlingstid tar
det léngre tid att skrivaut med farg 8n att skriva ut i svartvitt darfor att
datavolymen i ett fargdokument & mycket stérre. Av denna anledning &
det viktigt att vélja farger med omsorg om du ocksa vill ha snabbare
utskriftshastighet.

Aven om du behdver den hogsta uppldsningen och mycket farg i ditt
dokument, t ex nér du skriver ut en kameraférdig sammanséttning som
inkluderar fargfoton, kan man anda férbéttra utskriftshastigheten genom
att justera andra utskriftsvillkor. Kom ihag att om en del villkor andras
for att Oka utskriftshastigheten kan kvaliteten samtidigt bli sémre.
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Foljande tabell visar de faktorer som har en motsatt effekt pa
utskriftshastighet och utskriftskvalitet (om den ena héjs, minskas den

andra)
Utskriftskvalitet Lagre Hogre
Utskriftshastighet Snabbare Langsammare
Skrivardrivrutinsinstallningar
Utskriftskvalitet Economy SuperFine-1440 dpi
MicroWeave (Super) Av Pa
High Speed Pa Av
Halftoning No Halftoning Error Diffusion
Finest Detail Av Pa
Datakaraktér
Bildformat Liten Stor
Uppl6sning Lag Hog

Tabellen nedan visar faktorerna relaterade till utskriftshastighet endast.

Utskriftshastighet
Snabbare Langsammare

Skrivardrivrutinsinstallningar
Black Svart Farg
Sortering* Av Pa
Sidoomvandning* Av Pa
Flip Horizontal Av Pa
Datakaraktér
Fargvariation Graskala** Full farg
Hardvaruresurser
Systemhastighet Snabb Langsam
HDD fritt utrymme Stort Litet
Fritt minnesutrymme Stort Litet
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Utskriftshastighet

Snabbare Langsammare

Mjukvarustatus

Applikationer i drift En Manga

*Varierar beroende pa skrivarmjukvaran och applikationsmjukvaran som
du anvander.

**Graskala betyder att endast svart black anvands for utskrift av
varierande graa nyanser, fran ren svart farg till ren vit farg.

Anvanda Hastighet & framskridande (for
Windows 95 endast)

Du kan gora vissainstéllningar for utskriftshastighet i dialogrutan for
hastighet och framskridande.

For att kommatill dialogrutan foér hastighet och framskridande
dubbelklickar du ikonen for Min Dator. Dubbelklicka sedan ikonen for
Skrivare, hogerklicka din skrivares ikon och vélj Egenskaper.
Skrivardrivrutinsfonstret visas. Klicka Verktyg och sedan knappen fér
Hastighet och framskridande.

High Speed Copies

For att kunna skriva ut flera kopior av ditt dokument snabbare, sétter du
paHigh Speed Copies.

Enable EPSON Printer Port

For att datadverforingshastigheten till EPSON skrivare ska ga snabbare,
sétter du pad Enable EPSON Printer Port.
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DMA-oOverforing

Om du anvander DMA-6verféring for att skicka utskriftsdata till datorn
kan utskriftshastigheten 6kas. Detta & endast tillgangligt om din dator
har en parallellport som stéder ECP-l&ge och DMA-6verforing.

Se nedan for hur man gér DMA-6verforing tillgangligt.

1. Om ett meddelande visasi diaogrutan for hastighet och
framskridande, ska du jamféra det med tabellen nedan.

Meddelande

Atgard

Hoghastighetsoverforing
(DMA) pasatt.

DMA-o6verforing ar redan pasatt.
Klicka OK for att stanga dialogrutan.

Anvand DMA-6verféring for
snabbare
dataoverforingshastigheter.

Ga till steg 4.

< Inget meddelande>

Ditt system kan inte anvanda DMA-
overforing. Men om du andrar
parallellportsinstaliningen till ECP eller
Enhanced med hjalp av datorns
BIOS instaliningsprogram, kan du
kanske anvanda DMA-6verforing.
Konsultera din dators handbok eller
datortillverkaren for instruktioner.

Obs:

Innan du kor BIOS
installningsprogrammet ska du
avinstallera skrivarmjukvaran. Nar du
har kért instéllningsprogrammet, kan
du installera skrivarmjukvaran igen.

2. Dubbeklickaikonen for Min Dator. Dubbelklicka

Kontrollpanelen.

3. Dubbelklickaikonen fér System och klicka fliken for

Maskinvaruhanteraren.

4. Dubbelklicka ikonen for Portar (COM & LPT) och dubbelklicka
LPT1. Om du har kopplat skrivaren till en annan port, ska du

dubbelklicka tilldmplig ikon.
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Klickafliken fér Resurser och klicka kontrollrutan fér Anvand
automatiska instaliningar for att bocka av den automatiska
instéllningen. Skriv in 1/O grénsadresserna som visasi
instélIningsrutan for resurser.

Gasral | Drimi  Fsimrs: |

W PR P PRETI)

Skriv ner dessa adresser

P

Conlicrey i B

il Klicka har for att ta
"'“' - bort kontrollmarket

V] en baskonfigurationsinstéllning fran listan éver Instéllningar
baserade pd, som anvander samma I/O grénsadresser som du skrev
ner i steg 5, se ocksatill att kanalen for Direkt minnesdtkomst, och
avbrottsnumrena placeras och visas. Bekréfta aven att listrutan for
Konflikterande maskinvara, visar att det inte finns nagra
konflikter.

Coumal| Diva Fassoiimas |

EFBONFY
s s Pt LTI

Valj en
konfigurationsinstallning

S | — Bekrafta att det inte
Frffﬂ o] finns nagra konflikter
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7. Klicka OK for att sparainstéllningarna.

8. Oppna diaogrutan for hastighet och framskridande for att verifiera
att DMA har satts pa.

Obs:

Aven om du har utfért instéllningarna ovan enligt beskrivningen, kan det
handa att DMA forblir otillgangligt p& en del datorer. Konsultera
datortillverkaren for information om huruvida din dator har mojligheter
till DMA-6verforing.

Rengora skrivhuvuden

Om du tycker att den utskrivna bilden & ovantat otydlig eller om
punkter i bilden fattas, kan du kanske |6sa dessa problem genom att
rengodra skrivhuvudena vilket forsékrar att munstyckena sprutar black
ordentligt.

Du kan rengora skrivhuvudena fran datorn med
huvudrengoringsverktyget i skrivarmjukvaran

Om du anvander DOS eller om du inte kan rengéra skrivhuvudena med
detta verktyg, kan du anvanda skrivarens kontrollpanel istéllet.

Obs:

O Till skrivhuvudsrengdring anvands bléck. For att undvika sloseri
av black ska skrivhuvudet endast rengéras nar utskriftskvaliteten
forsamras.

O Anvand munstyckskontrollverktyget for att bekréfta att skrivhuvudet
behdver rengoras.

O Anvand inte verktygen for huvudrengoring och munstyckskontroll
under en pagaende utskrift; da kan utskriften forstoras.
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Folj dessa steg for att rengdra skrivhuvudet:

For Windows-anvandare:

1

Forsakra att skrivaren & pa och att B lampan som visar att bl&cket
ar dut & av nér du ska rengdra det svarta skrivhuvudet. Férsakra

att A lampan & av nér du ska rengdra fargskrivhuvudet.

Obs:
Ersatt patroner som &r nastan slut eler helt slut innan du paborjar
rengdringen av skrivhuvudena.

Folj beskrivningen i kapitel 4 for att kommain i
skrivardrivrutinsinstélIningssmenyn.

Klicka verktygsfliken och sedan knappen fér Head Cleaning.
F6lj meddelanden pa bildskarmen.

Medan skrivaren utfér rengoringen blinkar P power-lampan. Det
tar ungefér tva minuter att rengora varje skrivhuvud.

Varning:
Stang aldrig av skrivaren nér P power-lampan blinkar, d&
kan skrivaren skadas.

Né&r P power-lampan har dutat att blinka klickar du Print nozzle
check pattern i diaogrutan for huvudrengdring och anvand
monstret for att bekréfta att huvudena & rena och for att aterstélla
rengoringsforloppet.
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MunstyckskontrolImonster:

Ett bra prov

Skrivhuvudena behoéver rengéras segment fattas

Ovanstdende prov &r i svartvitt men sjalva kontrollmonstret skrivs
uti farg.

Om du upptacker att segment fattas fran testlinjernai kontrollmonstret
kanske du behtver upprepa huvudrengdéringen och sedan skriva ut
munstyckskontrollmonstret igen.

Om kvaliteten inte har forbattrats efter att du upprepat detta forfarande
fyraeller fem ganger ska du forsdka med andra rekommenderade
atgérder som stér i detta kapitel. Om utskriftskvaliteten anda inte
forbattras ska du kontakta din &terforsiljare.
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FOor Macintosh-anvandare:

1. Forsdkraatt B lampan som visar att blacket & dut & av nér du ska
rengbra det svarta skrivhuvudet. Forsdkraatt A lampan som visar
att blécket &r slut & av nér du ska rengéra fargskrivhuvudet.

Obs:
Ersatt patroner som &r nastan slut eller helt slut innan du paborjar
rengdringen av skrivhuvudena.

2. V4 Utility frén dialogrutan for utskrift.
3. Klickasedan knappen fér Head Cleaning.
4. Folj meddelanden pa bildskarmen.

Medan skrivaren utfor rengoringen blinkar P power-lampan. Det
tar ungefér tva minuter att rengora varje skrivhuvud.

Varning:
Stang aldrig av skrivaren nér | power-lampan blinkar, da
kan skrivaren skadas.

5. Né&r P power-lampan har slutat att blinka klickar du knappen fér
Confirmation i dialogrutan for huvudrengéring for att skriva ut
ett munstyckskontrollmonster och for att aterstalla
rengoringsforloppet. Anvand monstret for att bekrafta att huvudet &
rent. Sesid 8-34 for ett prov pa munstyckskontrollmonster.

Om du upptacker att ssgment fattas frén testlinjernai kontrollmonstret
kanske du behdver upprepa huvudrengdringen och sedan skriva ut
munstyckskontrollmonstret igen. Om kvaliteten inte har forbéttrats efter
att du upprepat detta forfarande fyra eller fem ganger ska du forstka
med andra rekommenderade atgarder som stér i detta kapitel. Om
utskriftskvaliteten anda inte forbéttras ska du kontakta din dterforséljare.
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Inriktning av skrivhuvuden

Om du upptécker att vertikala linjer inte stémmer med varandra kan du
kanske |0sa detta problem fran datorn med verktyget for inriktning av
skrivhuvuden i skrivarmjukvaran.

Obs:

Anvand inte verktyget for inriktning av skrivhuvuden under en pagaende
utskrift; da kan utskriften forstéras.

FOr Windows-anvandare:
1. Forsdkraatt det finns papper i arkmataren.

Varning:

Anvand papper som ar minst 210 mm brett, t ex Ad-format
som du laddar med korta &nden férst. Annars sprutar
skrivhuvudet black direkt pa valsen vilket kan orsaka att
dokument som sedan skrivs ut blir utsmetade.

2. FOlj beskrivningen i kapitel 4 for att kommain i
skrivardrivrutinsinstéllningsmenyn.

3. Klickaverktygsfliken och sedan knappen for Print Head
Alignment.

4. Folj meddelanden pa bildskarmen for att riktain skrivhuvudet.
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FOr Macintosh-anvandare
1. Forsdkraatt det finns papper i arkmataren.

Varning:

Anvand papper som ar minst 210 mm brett, t ex Ad-format
som du laddar med korta &nden forst. Annars sprutar
skrivhuvudena black direkt pa valsen vilket kan orsaka att
dokument som sedan skrivs ut blir utsmetade.

2. V4 Utility frén dialogrutan for utskrift. Du ser dialogrutan for
verktyg.

3. Klickaknappen for Print Head Alignment.
4. Folj meddelanden pa bildskarmen for att rikta in skrivhuvudet.

Problem med blackpatron

Om utskriftskvaliteten anda inte forbattras efter att du har rengjort och
riktat in skrivhuvudena, kanske du behdver ersitta en eller bada
blackpatronerna.

Gor sa har for att ersitta en blackpatron innan B eller A lampan som
visar att blacket & dut &r av.

Om B eller A lampan som visar att blécket & slut blinkar eller & pd,
ersétt den tomma blackpatronen enligt beskrivningen i “Ersétta en
blackpatron” pasid 7-2

Varning:
Né&r du har tagit ur en blackpatron blir den obrukbar och kan
inte aterinstalleras dven om det finns black kvar i den.

1. Forsikraatt skrivaren & padagen.
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2. Sank utmatningsbrickan pa skrivarens framsida; hall i urtaget pa
kdpan och dppna kdpan. Du ser Y och X rengdringsknapparna.

3. Hal ner bdde Y och X rengoringsknappen i mer &n tre sekunder.
Skrivhuvudena forflyttas nagot till vanster som &r erséttningsl éget

for den svarta blackpatronen. P Strombrytarlampan blinkar.

Om du vill ersétta fargblackpatronen trycker du pa X
rengdringsknappen igen efter att skrivhuvudena har forflyttats.
Skrivhuvudena flyttas till erséttningsléget for fargbléckpatronen.

Varning:

Flytta aldrig skrivhuvudena for hand. Tryck alltid pd Y
rengdringsknappen och X rengéringsknappen for att flytta
dem. Annars kan skrivaren skadas.

Obs:

Krivaren flyttar automatiskt skrivhuvudena tillbaka till
utgangslaget (Iangst till hoger) efter cirka 60 sekunder om du inte
har borjat ersatta patronerna.

4. Slutfor erséttningen av blackpatroner fran steg 4 enligt
beskrivningen i “Ersétta en blackpatron” pasid 7-5.
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Avinstallera skrivarmjukvaran (for Windows 95
endast)

Folj dessainstruktioner om du méste avinstallera EPSON
skrivardrivrutinen och verktygen for Windows 95.

1. Dubbdklickaikonen for Min Dator och dubbelklicka ikonen for
Kontrollpanelen.

2. DubbeklickalLagg till/ Tag bort Program.

3. Vdj EPSON Skrivarmjukvara fér att avinstallera
skrivardrivrutinen, eller EPSON StatusMonitor2 for att
avinstallera verktygen fran mjukvarulistan.

4. Klickalagg till/Tag bort. Om du avinstalerar skrivarmjukvara
visas en dialogruta och du ska da vélja skrivarikonen for den
drivrutinen som du vill avinstallera.

5. Fdlj instruktionerna pa bildskarmen for att avinstallera mjukvaran.
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Kontakta kundstod

Om skrivaren inte fungerar ordentligt och du inte kan |6sa problemen
med hjélp av felsbkningsinformationen i den hdr handboken och online-
hjalp, kontaktar du kundstodstjanster for att f& hjalp pa detta
telefonnummer: +44 1442 227423

Vi kan hjélpa dig mycket fortare om du kan ge oss den exakta
informationen nedan:

Skrivarens serienummer :
(Serienumret finns pa skrivarens baksida)

Skrivarmodell:
Din dator s mérke och modell:

Version av skrivarmjukvar an:
(Klicka About i skrivardrivrutinens huvudgruppsmeny.)

Windowsversion (95, 3.1, NT etc.) som du anvander nu:

Version av mjukvaruapplikationer som du brukar anvanda med
skrivaren:

World Wide Webb

Om du kan anduta till Internet och har en Web Browser kan du gdin i
Epsons World Wide Web site vid: http://www.epson.co.uk. Hér hittar du
information om de nyaste EPSON-produkterna, mjukvarudrivrutiner, on-
line anvandarinformation, och svar till frégor som stélls ofta.

Faxon Epson

Kontakta Faxon Epson faxtjanst for stédinformation inklusive
fel sokningstips, bytesinstélIningar och drivrutinsinformation.

For att anvanda Faxon Epson ringer du +44 1442 227332 med en Touch-
tone-telefon. Du blir ombedd att f6lja en enkel rutin for att registreradin
dokumentfréga och nér du har 1amnat ditt telefonnummer och
faxnummer, faxar Faxon Epson en kopia av dokumentkatalogen till din
faxmaskin.

Nér du har hittat de dokument som du behdver i katalogen, ringer du
Faxon Epson igen och l&mnar 1D-numren. Dokumenten faxas
automatiskt till dig.
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Bulletin Board Service.for de nyaste drivrutinerna och
verktygen

Ring till Epson Bulletin Board Service pa +44 1442 227479 for de
senaste drivrutinerna och verktygen. Nagot medlemsskap behdvs inte.
Forsakra att din kommunikationsmjukvara & instélld pa 8 bits, 1
stoppbit, ingen paritetsbit, ANSI terminallagesemulering och en
modemhastighet pa upp till 28,8 Kbps. Stédda sandningsprotokoll
innefattar Xmodem, Y modem och Zmodem. Se din dokumentation som
medfdljde din kommunikationsmjukvara och modem for ytterligare
detaljer.

N&r du forst andluts till Bulletin Board Service ombeds du att 1dmna
namn, féretagsnamn, telefonnummer och ett 6senord (som du kan hitta
pasav).

Kund- och garantistod

Vér kund- och garantistédspersonal kan kontaktas pafol jande
telefonnummer: + 44 0870 1637766. De kan bista med f6ljande tjanster:

O Teknisk information om installation, konfigurering och hur du
anvander dina EPSON-produkter.

0 Ordnamed reparation av felaktiga EPSON-varor inom
garantiperioden.

En fullstandig lista dver EPSON kund- och garantistod finns pa avsnittet
for tekniskt stod pé véra world wide web sidor pa

http://www.epson.co.kk/support/ samt p& Faxon Epson faxtjanst i
dokumentnumret 5085.

ForfrAgningar fore kop

Personalen som har hand om dessa forfragningar kan kontaktas pa
foljande telefonnummer: 0800 220546, faxnummer: +44 01442 227271,
samt via e-post painfo@epson.co.uk. De kan ge f6ljande information:

O Information fore kop och literatur om nya EPSON-produkter (aven
tillgangligt via var www site pa http://www.epson.co.uk.

a Vlal\r g|13n kan kdpa ékta EPSON forbrukningsartiklar, tillbehtr och
tillv
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Farger - Grundlaggande principer

Detta avsnitt beskriver férgernas grundegenskaper, sambandet mellan
farger och hur man anvander farger for att forbéttra utskriftskvaliteten pa
dokumentet.

Fargers egenskaper
Farger har tre egenskaper: Féargton, Méttnad och Klarhet.

Fargton Fargens namn, t ex rod, bl eller violett.
Cirkeln som representerar sambandet mellan
allaféger kallas fargcirkel.

Méttnad Hur stark fargen ar. Detta representerar
mangden grai proportion till fargtonen.

Klarhet. Hur relativt ljus eller mork fargen &r.

Metoden som representerar dessa egenskaper kallas Munsell
renotationsfargsystem. Férgcirkeln och Munsell renotationsfargsystemet
& anvandbara for att kunna forsta fargernas egenskaper. Se dven
Fargguiden.

Synkronisera monitorfarger och skrivarfarger

Skrivaren producerar bilder genom att skriva ut sma monster av
blackpunkter pa papper. Den anvander fargerna cyan (C), magenta (M),
gul (Y) och svart (K) for att skapa en blandad effekt som fér dig att tro
att du ser miljontals farger. Den hér typen av férg som produceras med
pigment som absorberar en del férger av ljus och reflekterar andra, kallas
subtraktiv.

Obs:

Teoretiskt sett borde akta cyan, magenta och gul bli svart, men i
verkligheten blir de en smutsbrun farg tillsammans och maste déarfor
kombineras med svart bl&ck for att bli en sann svart farg (K).

Din monitor producerar farger genom att lysa upp fargfosfor pa
bildskarmen med en elektronpistol (Fosfor & ett dmne som ger ifrén sig
ljus nar det bestral as.) Varje bildskarmspunkt (pixel) har tre fargade
fosfor: rod (R), grén (G) och bla (B).

A-2  Tipsfor fargutskrift



Eftersom skrivaren och monitorn producerar farger pa olika sétt, den
tillgangliga fargskalan som skrivaren och monitorn producerar blir ocksa
olika, Overensstammer inte alltid bilden p& bildskérmen med den
utskrivna bilden. Om du vill justera, eller kalibrera, den utskrivna
fargen for att den ska stamma narmare med fargen pa bildskarmen méaste
du kanske experimentera med instéllningarna i skrivardrivrutinen.

Dessutom finns det mjukvara for att hantera farger som kan fés frén en
rad olika mjukvaru- och monitorféretag som kan hjdlpa dig att justera
skrivarens och monitorns farger s att de stdmmer med varandra. Sei
anvandarhandboken till din bildredigeringsmjukvara for information om
fargdverensstamning.

monitorfarger skrivarfarger

Fargskalan som kan visas:

monitor \,\

skrivare

Obs:

Vid utskrift av scannade bilder kan det vara svarare att fa fargerna att
Overensstdmma. Eftersom scanners skapar originaldatan for bilden med
CMYK, &ndras bildens dataformat tva ganger.
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Fargutskriftsprocessen

En skrivare producerar fargbilder genom att skriva ut sma ménster av
blackpunkter med CMY K-férgerna som vi namnde i foregdende avsnitt.
Pa grund av att de flesta blackstraleskrivare inte kan skriva ut olika
nyanser av de tre grundfargerna méste de anvanda en hal vtoningsmetod
for att representera miljontals farger eller fargnyanser sa har:

= | — - T ——T
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“Dithering” och “error diffusion” & de mest anvanda
halvtoningsmetoderna.

Dithering

“Dithering” staller upp individuella punkter av olika fargblack pa ett
likformigt sétt for att farger ska se neutrala ut. Denna metod |ampar sig
for utskrift av dokument som innehdller stora solida fargytor, t ex
diagram och grafer.

Error diffusion

“Error diffusion” placerar individuella punkter av fargbléack pa ett
slumpvist sdtt for att farger ska se neutrala ut. Genom att slumpvist
placera punkter kan skrivaren uppna utmérkta farger och mjuka
fargnyanser. Denna metod |ampar sig for utskrift av dokument som
innehdler grafik med fina detaljer eler fotobilder.
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Bildupplosning och bildformat

Uppl 6sningen av originalbilden paverkar utskriftskvaliteten. Vanligtvis,
ju hogre uppldsning desto battre utskriftskvalitet. Men kom ihdg, ju
hogre uppldsning desto langre far du vanta pa behandlingen och
utskriften av dokumentet.

Vanligtvis & det utskrivna bildformatet i motsatta proportioner till
bilduppl 6sningen vilket visas nedan. Ju storre bildformat, desto l1agre
bilduppl6sning. Darmed; ju mindre bildformat, desto hdgre
bilduppl6sning..

Obs:
En del applikationer har en funktion som kan rétta till detta forhallande.

300 pixel
skriver ut
225 I::>
pixel
300 dpi
300 pixel
skriver ut
225 |::>
pixel
150 dpi
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400 pixel

skriver ut
292
pixel
300 dpi
100 pixel
skriver ut
72
pixel
75 dpi

Eftersom att forstora bildf ormatet innebér att minska bilduppl dsningen,
maste du vara forsiktig s att inte utskriftskvaliteten eller fargen
forsdmras nér du arbetar med bilder som klistrasin i dokument som du
g6r med ordbehandlingsmjukvara. For att undvika problem med
utskriftskvalitet och férg ska du éndra bildens format och upplésning i
grafikapplikationen innan du klistrar in den i dokumentet.
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Fargdokument - Grundlaggande principer

For att du ska kunna anvanda farg for att maximeraintrycket pa dem
som ska lasa ditt dokument ska du bestdmma vem, vad, nér, var, varfor
och hur nér det galler fargutskrift.

Att veta VILKA dina lasare ar och VAD ditt syfte ar

Det & meningen att dina dokumnet ska kommunicera information,
asikter, eler kandor till en eler fleramanniskor och aven f& resultat.
Dérfor, det forsta du ska tanka pa & vem som ska se ditt arbete: kunder,
medarbetare eller andra; och vad ditt syfte ar: att ge réd, silja, foredd o
SV.

T ex

Ett marknadsforingsforslag med generGsa mangder starka , sjalviysande
farger kanske inte imponerar pa konservativa kamrerer, men déremot ett
foretag som gor musikvideor.

Att veta NAR man ska anvanda farg

Medan farg kan forhgja ett dokument maste du bestamma nér farg kan
gora att ditt meddelande forstas béttre och nér det distraherar |asaren.
Ibland & det béttre att gora allvarliga foretagsdokument utan extra
farger. (Kom ihag att svart och vitt ocksa ar farger.)

T ex

Ett brev som erbjuder ett jobb till en blivande anstalld fungerar bast om
det &r i svartvitt, men en lista ver sikerhetsregler far en fordel av
farger somdrar till sig uppmérksamhet.

Bestam VAR ditt fargdokument blir mest fordelaktigt

Om du anvander farg p& varje sida eller éver hela sidan, kan inte bara
fargen forlora sin tilldragningskraft, tydligheten och lasbarheten
forsamras ocksd. Nar farg anvands strategiskt och med jamna
mellanrum bryts den monotona lasningen av svartvit text.

Obs:
a L_Jgdvik att placera for manga fargbilder, tabeller eller ikoner pa en
sida.

Q SanI in formatet pa dina bilder sa att de inte tar dver text och
grafik

O Undvik att anvénda for mycket fargad text. Det &r svérare att |&sa
an text som &r svart-pa-vitt eller vitt-pa-svart.
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Att veta VARFOR man anvander farg

Med férg blir dokumentet intressantare och tydligare, dokumentet verkar
&ven vara ldttare att forstd. Precis som ndr man anvander fonter och
grafik for att tilltala folk och skapa uppmérksamhet, ger farg en extra
visuell tolkning som paverkar |asaren.

T ex

En overhead-presentation av forsaljningsresultat i olika omréden &r
mycket intressantare och minnesvérd om du visar siffrorna med diagram
och grafer i farg.

Att veta HUR man valjer farger

O  Anvand endast en fargton i
fargcirkeln for att gora dokumentet
enhetligt. Modifiera mattnad och

klarhet for att gora det intressantare. : ,
L 4
0». ’0
am
U Anvand kontrasterande fargtoner for 2
att gora ditt arbete mer v
igonfallande. =’
) 3
O. ’Q
Em
U Att anvanda komplementerande férger
i dokument rekommenderasi ]
allmanhet inte. y ;
H+— N
) &
O. ’&
ame

U Bestdmenregel for hela dokumentet om nér farg ska anvandas.

Obs:
Se fargguiden for fargeirkeln.
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